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1 BBEAEHUE

MosgpaBnsiem Bac C NpuoGpeTeHneMm HOBOIMO MHHOBALUMOHHOIO 06OpYyAOBaHMSA Ans
BblpalLMBaHna OpolinepoB - cucteMbl BroMaxx. Bbl, HECOMHEHHO, caenanv NpPeBOCXOAHbIN
BblGOp. Bbl TONbKO YTO Nprobpenu BbiaatoLeecss 06opyaoBaHNe, KOTOPOe NPOEKTUPOBANoCh M
NPOVN3BOAMIIOCH HAMW C HAMBbICLLIEN CTeMNeHbio 3a60TNNBOCTY.

TwaTtenbHO U3y4MB MHCTPYKUMM OAHHOMO PYKOBOACTBA MOSb30BaTENs, Bbl CMOXETE MOMyynuTb
MaKCMMarbHYH BbIrogy OT CBOMX MHBECTULIWN.

Bbl AOMKHbI y6eauTbCst B TOM, YTO Kaxabl COTPYAHUK, paboTatolmii ¢ 3TUM 06opyaoBaHuEM,
nUMeeT OOCTYN K AaHHOMY PYKOBOZACTBY MONb30BaTeNs U B TOM, YTO 3Ta UHCTPYKUMUS HAXoaMTCs
PSIAOM C MCNonb3yeMbiM 060pyA0BaHUEM.

3TO pyKOBOACTBO AOSMKHO ObiTh AOCTYMHbIM A1 BCEX COTPYAHMKOB, €ro Heo6XoANMO YnTaTb U
crenoBaTtb eMy Npu BbINOMHEHWM BCeX onepauumii Ha ob6opyaoBaHUM.

KomnaHusa Jansen Poultry Equipment He HeceT HUKaKoOu OTBETCTBEHHOCTU 3a Ntobon NpsmMon
WNN  KOCBEHHbI Bpend, MNPUYMHEHHbIN BCMEACTBME  HEMpaBWIIbHOTO  MCMOSb30BaHUSA
obopynoBaHud, HeHaanexawero TexHu4eckoro obcnyxunsaHna obopygoBaHus, o0CNyXMBaHus
obopynoBaHua HekBanUMULUMPOBAHHBLIM MepcoHanioM, a Takke BcreacTesme noboro MHOro
NCNonb30BaHUA JaHHOTO 06opyaOBaHUSA, HE YNIOMSIHYTOrO B 3TOM PYKOBOLCTBE.

Takke Bcakaa OTBETCTBEHHOCTb KomnaHum Jansen Poultry Equipment noTtepsieT cBoto
PUANYECKYIO CUnYy (T.€. 3aKOHYUTCS) C TOFO MOMEHTA, KaK TONbKO Bbl NGO TPeTbU CTOPOHDI
BHOCAT M3MEHEHUss WNu [OMOSfIHEHWSI B YCTaHOBMEHHOe BaM obopyaoBaHve nmbo BO
BCMoMoOraTtesibHyt0 annapaTtypy M NpUHaLniexHOCTU K HemMy 6e3 Hallero cCOOTBETCTBYHOLLEIO
NMNCbMEHHOIO pa3peLUeHus.

KomnaHnus Jansen Poultry Equipment npunaraeT MNOCTOSIHHblE yCunusa Ans  ynydweHus
KayecTBa CBOEN MPOAYKUMM U KayecTBa obCnyxuBaHUA. IMEHHO MO3TOMY KOMMaHus Jansen
Poultry Equipment coxpaHsieT 3a coboi npaBo M3MeHATb crneumdukaumio obopyaoBaHus,
BKIIOYEHHYI0 B 3TO PYKOBOACTBO, B Noboe Bpems n 6e3 npeasapuTensHOro yBeAoMIEHUs.

TpaHcnopTUpoBKa
. Mcnonb3ymte  TOMbKO  YCTOWYMBYIO NOrpy304HyHo nnatopMy  C  COOTBETCTBYIOLLEN
rpysonogbemMHocTbio (CMoTpuTe pasgen 5).
. MpepoxpaHsAnTe 4YacTM U anemeHTbl BroMaxx OT ONpoKMAbIBaHWS WM HenpeaBUAEHHbIX
CMeLLeHn/nepeMeLL,eHni.
. He paspeluaeTcsi HaxoauTbCA NOA YacTSMM W anieMeHTamm BroMaxx mpu ux nogHsTvun (B T.4. BO

BPEMsI MOrpy3KW/BbIFPY3kK), a Takke B 30HE UX OMNPOKUABIBAHUSA B XO4E TPaHCTIOPTUPOBKY.
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Cnepyrolwme ynotpebnsiemble B TeKCTe gaHHoro PykoBoacTBa TepMUHbI UMEKOT Takoe 3HauYeHue:

30HbI ONacHOCTU:  3TO 30HbI B Npefenax YCTaHOBMNEHHOW Yy Bac CUCTEMbl 0OOpydOBaHUsS, a Takke
Bo3ne (nepea/3a/Haa/non/BoKpyr) Hero, rae MOXeT ObiTb MPUYMHEH BPEL XWU3HU
n/vinn 340poBLI0 YerioBeka

PaboTHMK: 3TO COTPYOHWK, paboTaloWwuii ¢ YyCTaHOBMNEHHbIM Y Bac 06opynoBaHWEM CUCTEMbI
BroMaxx, KkoTopbli  oBcryxuBaeT, OTCNexvBaeT  W/WNM  KOHTponupyeT
TEXHOMOIMYECKUA MpoLEecC BblpawmBaHusa OpolinepoB, W, KOTOpbIN crnocobeH
3anycTUTbL/OCTaHOBUTL KOHBENEp NoMeToyaaneHusl, MHble aneMeHTbl 06opyaoBaHus

3Hakun 6e3onacHocTu

B pasnuuHbIx MecTax MHcTannMpyemoro obopyaoBaHus BroMaxx Bbl HalpeTe yHU(MUMPOBAHHbIE ‘
npegynpexgatoLme 3Hakv, HanpuMep, Takve, kak nokasaHbl Ha CTuKepe cnpaea. //|\

BepxHsist yacTb cTMKepa npegynpexgaeT Bac 06 onacHOCTY B LienoM: obLei nmbo cneunduyeckoi. |
HwkHSs YacTb CTUKepa ykasbiBaeT Ha KOHKPETHbI BWA ONacHOCTM, O KOTOPOIA Bac npeaynpexaaroT, | (L] |
1 Ha TO, YTO Bbl MOXETE NPeAnpUHATL OIS ee NpefoTBpaLLeHNs.

Bce npasa 3auwjuujeHsl.

Hukakas yacmb 3moz2o O0KymeHMa He Moxcem bbimb 80Crpou3sedeHd, COXpaHeHa 8 KaKol-aubo 6aze OaHHbIX
u/unu onybauKkosaHa 8 Kaxoli-nubo opme U KaKkUM-aub0 cnocobom, 8 MOM YUC/e C MOMOWbIO 31eKMPOHHbIX UU
MexXaHU4YecKux cpeocms, nymem (HOMOKOMUPOBAHUA UAU 3anucu, aubo KakKum-nubo uHeiMm criocobom, b6es
coomeemcmasyrouje2o nucbMeHH020 paspeweHus obaadamens npas.

© Jansen Poultry Equipment
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2 TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW, CNELUNPUKALINA
MATEPUAIIOB

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

Pasmepbl Moaynsa oaHOM KneTKU-cekumumn 2960 x 1800 x 765 MM
BroMaxx (fnuna x lupuHa x Bbicoma)

MakcumanbHasa onvHa psga 120 (40 cekunin) M

Pa3smepbl ogHoro 6noka (nonuvka) 705 x 870x50 MM
«MSAIrKOro» nona KneTku-cekumm BroMaxx
(JnunHa x WupuHa x Bbicoma)

PacctosiHue (BbicoTa) OT nona nTMYHUKA 926 MM
[0 Nnosia HUXKXHero sipyca KneToK-cekuumn

Bec ogHoro 6noka (nonuka) « MArkoro» 1.9 Kr
nona KneTkn-cekumm

KopwmyLluka (Ha ogHy KneTKy-CeKuuio) 2 X Kpyrnble KopMmyLku Jansen (Mogernb
crneumanbHo paspaboTaHa KomnaHuen Jansen
Poultry Equipment)

Hunnens noeHus ¢ aHTMKanenbHbIMU 2 X 6 Hunnenen ‘Lubing Top-Combi’
yawamm (Ha oaHy KneTKy-CeKLuIo)

AnekTpoaBuUraTenb NpMBoaa NIEHTOYHOro 0.75 kBT
KOHBenepa nomeTtoyaaneHus

AnekTpoobecneyeHne 1 x 380/400 BonbT + 3a3emneHne
CKopoCTb ABUXEHUA NEeHTbI 3.0 M/MUH
nomeToypaneHus
Tpybka cBeTOoAMOAHOrO OCBELLEHUS 8.5 Bartt
AnekTpoobecneyeHne 1 x 230 BonbT + 3a3emneHne
AneMeHTbl CUCTEMBI MaTtepuan nsrotoBneHusi Makc. TemnepaTtypa npu
ynctke/Momke

CranbHble cekuumn OumHKoBKa No meToay

Sendsimir 65° C
JleHTa nomeToypaaneHums MonunponuneH 65° C
«Msrkue» nonuku MonunponuneH 65°C
KopmyLuka MonunponuneH 65° C
HanpaBnswwumn
npodunb Ansa NosIMKoB MnBX 65° C
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3 NMPUHUUNBbI PABOTHI _

KoHCTpykumsi GponnepHon KnetoyHow OaTtapen cucTembl A { é i[’\
BroMaxx coctaBneHa w3 HebonblMX MOAYNEN KNeToK- i §
cekumn pasmepom 2.96 x 1,8 x 0,765 metpoB. 3TO0

HapauwunBaemble MOAOYI . Ha PUCYHKe 1 nokasaHbl Moaynn g { & ﬂ

kneTok-cekunn A, B, C n D, CMOHTUPOBaHHbIE B HECKOSbKO ; ;
SPYCOB OpYr Ha4 Apyrom. — + f—-
==

© ®

MoxHO MoHTMpoBaTb 3TO obopydoBaHMe Makcumym B 4
apyca.

B cBsi3M C 3TUM cyLlecTByeT HECKOSIbKO BO3MOXHbIX CXeM | —
KOMMOHOBKM CUCTEM AaHHOro o6opyaoBaHus: .|. o
OT 2-X A0 4-X pyCOB U OT 2-X 0 6-1 pAa0B Ha NTUYHUK. D

®

Ha pucyHke 1 Bbl MOXeTe BUAEeTb Hanboree BaxHble ' T
anemeHTbl cucTeMbl 06opyaoBaHus BroMaxx, a UMEHHO: Pucynox 1, Ilpumep komnonosxu

HUMMens NoeHWs C KanneynasnMeaoLWMMy Yallamu;
KpYrnble KOPMYLLKM;

NEeHTOYHble KOHBEeWepbl NoMeToyAaneHus;

«markve» nonukn FlexFloor, BblaABMXHbIE (Takke CMOTPUTE PUCYHOK 2).

PONE

Kaxxgas kneTka-cekuus ocHalleHa:

o 2 NUHUW HUMNMNENbHOW CUCTEMbI NOEHUS,
Kaxxgas UMeeT 6 Hunnenen ¢
COOTBETCTBYHOLLMMM KanneynasnmBaloLLmMmm
yalwamu;

o 2 Kpyrnble KOPMYLLKK;

o 1 NNHMA cBETOOVOOHOIO OCBELLLEHUS
(cBeToguogHas Tpybka);

. 8 BblaBUXKHBLIX nonukos FlexFloor

Pucynox 2, Boiosudicnvle nonuxu

HunnenbHasa cuctema noeHums

HunnenbHas cuctema noeHus
pasmeLLaeTcsl BHYTPU KIETOK-CEKLWA.
Moga KaxabIm ee HUNnenem

yCTaHoBreHa KanneynasnusaroLas
yawa. Kak Tonbko nTMUa npuBOAUT
HANNenb B  OEWCTBUE, U3  Hero
nocTynaeTt kanns BoAbl, KoTopas nnbo
cpasy 1 TyT Xe notpebnserca ntuuen,
nmbo nonagaetr B Kanneynaenu-
BalOLLYIO YaLuy.

Kaxxgas nuHMA JaHHOWM HMNNENnbHOW
cuUcTeMbl noeHus obopynoBaHa
WHOWKATOPOM YPOBHA - TaK 4TO Bbl
MOXEeTe KOHTPONMpOBaTb, JOCTATOYHO
v BOAbI B KaXXO0W NNHUMW.

MpoBepsnTe Hagnexawyt paboty
HUNNENbHOM CUCTEMbI MOEHUS, a TaKke
YpOBEHb BOAbl B HEW, KaK MUHUMYM 2
(aBa) pasa B AeHb.

Pucynox 3, Knemxa-cexyuss BroMaxx
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B komnnekT cucTeMbl MOEHUSI MOXET (OMUMOHHO) Takke BXOOWUTb Yy3en MOoAroTOBKM BOAbI,
BKIMIOYAIOLLMIA COOTBETCTBYIOLLYIO TPYOOMPOBOAHYIO apMaTypy, Perynstop AaBreHust u, no
BalLeMy XeflaHuil, MeaukaTop Ans rnofgayn C NUTbLEBOW BOAOW MeAnpenapatoB W BaKUMH.
MNpeaycMoTpeHa BO3MOXHOCTb PEerynvMpoBKM BbICOTbl PACMONOXEHUS NIMHUM MOEHUSI MO XOAy
nepvoa BblpalBaHusi.

Cuctema KopmneHus

B cucteme BroMaxx ans goctaBkM kopma nTMLE MPUMEHSETCS CUCTEMA KOPMIEHWUst C
KpyrnbiM1 KOpMYLLUKamu, ANA KOTopon Obina cneumanbHO paspaboTaHa Kpyrnask KopMyLuka
Jansen. Kpyrnaa kopmywka Jansen Obina paspabotaHa C Uenbio NpOTMBOAENCTBUS
BO3MOXHbIM NOTEPSAM KOPMa, Yy Hee NpocTas, HO o4eHb adeKkTUBHan KOHCTpyKums. bnarogaps
TOMY, YTO 3Ty KOPMYLLKY MOXHO JIErKO pacKpbiTb — Y HEE UMeeTCs OTCTerMearoLleecsi AHO, OHa
oveHb nerko uuctutca. lNpu pabote, HEOOXOAMMO exeOHEBHO MNpPOBEPATb AOCTATOMHO N
KOPMYLLKM HanomnHsIoTCA KOPMOM.

Bca cuctema KOpMMEHUS COCTOUT M3 COOTBETCTBYHOLLErO KONMMYECTBA KPYrNbIX KOPMYLLUEK,
TPaHCNOPTUPOBOYHON TPybbl CO CnMpanbio B kavyecTBe paboyero anemeHTa, npuBogHoro 6noka
N MNPOMEXYTOYHOrO KOPMOBOro OyHkepa, MOCpeacTBOM KOTOPbIX CUCTEMA aBTOMAaTUYECKM
HanonHaeTCA KOPMOM.

MpoBepanTe Hagnexatlyo paboTy CMCTEMbI KOPMAEHUS, a TakkKe AOCTAaTOYHOCTb NO4aBaeMoro
K KOpMYyLLKaM KopMa, Kak MMHUMYM 2 (4Ba) pa3a B [ieHb.

JleHTOYHBbIN KOHBeEWep NomeToyaaneHus

[ns yoaneHna nomeTta nog KaxgblM sipyCOM KNEeTOK-CEKUMIN YCTaHOBIEH NEHTOUHLIN KOHBENEP
nomeTtoyaanenus (nos.3, pucyHok 1).

KoHBenep nomeToyaaneHus Takke UCMOonb3yeTcs ANS TPaHCNOPTUPOBKM OPONNEPOB K KOHLY
KnetoyHou Oatapem BO BpPEMS MX BbIFPY3KM U3 CUCTEMbI OBOpPYOOBaHUSA MO OKOHYaHMM
TEXHOJSIOMMYECKOro LMKNa BblpallBaHUS.

JIeHTOYHbIN  KOHBenep  nomeToyganeHus  NpuBOAUTCA B OEeUCTBME  MNOCPeAcTBOM
anekTpoaBuraTenst ¢ pegykTopoM, NPUBOAHbLIX BasiOB-POSIMKOB M BO3BPATHbLIX BarloB-POSINKOB.
B KOHCTpyKUMM KaXQoro Takoro KOHBeWepa Takke MMeeTCa cneuvanbHbIiA NPMKUMHOW Ban-
POSMK, KOTOPLIN MPMXMMaET FEHTY K MPMBOLHOMY Bany-ponvky Ans npedoTBpalleHust ee
NpoOyKCOBKU/NpOCKarnb3blBaHMS.

Kaxgblh  kOHBEWep MnomeToydaneHuss Takke OCHaWeH nognpyXMHEHHbIM — CKpebKom,
obecneymBaloLLNM OUYULLIEHNE NIEHTBI KOHBEWEPA.

3anyck n oCTaHOBKa NEHTOYHOrO KOHBEWepa ydaneHus noMeTa OCYLLECTBISTCA BPy4yHyo. B
KOHLIE JIEHTOYHbIX KOHBEWEPOB MOMETOyAANeHus], T.€. B KOHLE KNeTOYHbIX 6atapen, (0Obl4HO)
YCTaHaBMMBAETCS MOMEPEYHbIN LIEHTPaNM30BaHHbIN NEHTOYHbIA KOHBenep nMbo LHeK ans
LEeHTPanM30BaHHOIO yaaneHus nomeTa n3 NTU4YHUKa.

BbliaoBMXXHbIE NOSIUKK

Kaxxgasa knetka-cekumsi obopygoBaHa 8-10 BbIABWKHbIMM MOMAMKaMn (PUCYHOK 2). OTo Onoku
«msrkoro» nona FlexFloor. 3Tn kpenkne u, 0oQHOBPEMEHHO, TMOKME MONMKU NpeaoTBpaLLaloT
NOBPEXAEHNS TPYOKW, Nan U KPbINbEB XMBOTHbIX. OHM MMET ceTyaTyld CTPYKTYpy, Tak 4To
noMeT MoXeT 6ecnpensaTCTBEHHO NPOXOAUTb CKBO3b HWX M MafdaTb Ha JEHTY KOHBewepa
nomeTtoyganeHusi. Takum o06pa3oMm, XMBOTHbIE OrpaXaeHbl OT MOCTOSIHHOMO KOHTaKTa ¢
COBCTBEHHBIM MOMETOM.

Korga, no OkOH4YaHMM TEXHOMOMMYECKOro LMKMA BblpalUMBaHWs, BO BPEMSI BbIrPYy3KM NTULbI U3
cmcTemMbl 060pyaOBaHMS, NOMMKN BbIABUTAKTCSA M3-N0A, KIETOK-CEKLUUA, Bporinepbl onycKkarTcs
Ha NeHTy noMeToyaaneHus (CMOTPWU PUCYHOK 2) AN TPAHCMOPTUPOBKU MX K KOHLLY KIETOYHOMN
bartapewn.
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WHble ocobGeHHOCTH KOHCTPYKUUU N pa3mMeLleHne

Kaxkgas kneTka-cekuusi MMeeT BbiXod Ha obe CTOPOHbI KNeTo4HOM GaTapeM N ocHalleHa 4-ms
COBMXHbIMKX OBepuaMn, U3rotoBJIEHHbIMM B BuAE pelleTdyaTbiX paM U3 I'IpO‘-IHOI?I cTanbHoOMn
NMPOBOJIOKW.

Ncxoas N3 TEXHONOMMYECKUX U TEXHUYECKUX 0COGEHHOCTEN cucTeMbl 06opyaoBaHus BroMaxx,
a Takke C Lenbio Hanbonee onTManbHOro UCMorb3oBaHUsa paboyero NpPocTpaHCcTBa NTUYHMKE,
obLas cxema pasmMelleHns 0bopyaoBaHNsS AOMKHA BbIrMSAeTb crneayrowmm obpasom (Puc. 4):

) } éffJ PN ba N ﬂﬂ
N in | Al T afle
é booat booat hﬁé Il ta 1E
fa 18 [Ha 1 Fat &7 af)"
I I E

960 1800 ¢3,91 ft 960 1800 (5,91 ft) 360 1800 (5,91 ft) 960 1800 (5,31 {2 360

==

12000 (39,37 1)

Pucynox 4, Ilpumep pasmewenusn obopyoosanus cucmemsvt BroMaxx

Takke, 04eHb BaXXHbIM SIBNSIETCA NPaBUbHAs OpraHn3aumns BEHTUMALMM U OCBELLEHMS B TAKOM
nTuyHuke. MNpu HeobxogumocTn, komnaHusa Jansen Poultry Equipment npegoctaBuT BaMm CBOM
npodeccroHanbHble pekoMeHgauum no 3STUM Borpocam, B OCOBGEHHOCTU OTHOCUTENbHO
OpraHu3aummn TEXHOIOIMYECKOro NpoLecca B KparHe XXapKnx U/Mnm KpanHe XOonogHbIX YCNOBUSAX
Knumata/okpyxatoLlen cpeabi.
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4  HA3HAYEHUE

Cucmema obopydosaHusi BroMaxx paspabomaHa c uyesibto obecrne4yeHusi NOSTHOYEeHHbIX
803MOXKHOCmelU OJist.

. BbipawmBaHusa 6porinepoB B 340POBOM M YACTOM cpeae A0 MakcMmanbHo Beca 2,5 Kr

. ABTOMaTM4YEeCKON Nnogayvm Kopma u Bogbl 6porinepam

. ABTOMaTU4YECKOro yaaneHus (npegBapuTenbHO YCTaHOBMEHHOE KOMMYECTBO pas)
nomeTa, NpPon3Bo4MMOro Gponnepamm

. TpaHCNopTMPOBKM BPONNEPOB K KOHLYY KIETOYHbIX GaTapen CUCTEMbI C MOMOLLbIO NEHT

nomMeToynaneHna Nno OKOH4YaHUM TEXHONMOINM4YeCKOoro Lukna sblpalinBaHnA

O6opydoeaHue BroMaxx paccyumaHoO Ha npuMeHeHUe 8 e20 cucmemMax moJibKoO:

. YMCTOW OTMNBLTPOBAHHON XONOAHOW BOAbI;

° BOObl C HemTpanbHbiM pPH M He cogepxawen Kakmx-nmmbo CTOPOHHUX XMMWUYECKUX
npumecen;

° COOTBETCTBYIOLLEr0 KOpma Ans GponnepoB, M3 KOTOPOro AOMKHbl OblTb yaaneHbl

nobble BO3MOXXHbIE TOKCUYHLIE M OMNaCHbIE npeamMeThbl N BellecTBa

Ucnonb3ylime ob6opydoeaHue BroMaxx mosibko e uyesnsix, 05151 KomopbiX OHO 6bi10
pa3pabomaHo. Cepmucgukam CE (eepocmaHldapm), umerowjulicis Ha OaHHoOe
ob6opydoeaHue, He pacnpocmpaHsiemcsi Ha UCMoJib308aHuUe €20 8 UHbIX UesisiX KpoMe
eblWeyKa3aHHbIX.

TexHosno2u4eckue mpeboegaHus.

e  dakTopamn, POPMUPYIOLLIMMN YCITOBUS cpeabl OOUTaHNS NTUL, SBNSOTCS, B TOM yucne
n obliee KonNM4ecTBo/MOronioBbe NTWL, a Takke KX Bo3pacT. lMporpamma KOpMMeHW,
COCTaB W Ka4yeCTBO KOpMa, a Takke TMOPSAOK ydaneHns rnomeTa  [AOMKHb
yCTaHaBnMBaTbCA U KOPPEKTUPOBATLCS C YH4ETOM BbILLEO3HA4YEHHbIX (PaKkTOpOB.

e [lo3aboTbTechb 0 6e3onacHOM yganeHun n XxpaHeHun nomeTa u Apyrux oTxodos, cnegys
obLwmm 1 NtobbiM MHBIM MECTHLIM PEryNUPYHOLLMM TpeboBaHUAM.

e  JOneKkTpuyeckme KOMMOHEHTbl CUCTeMbl  3aluleHbl TOMbKO OT  nonagaHus
He3HaunTenbHbIX OpbI3r, MNO3TOMy BroMaxx [OSfKeH YCTaHaBnNMBaTbCA BHYTPU
nomeLLeHus.

e  TonbKo opurnMHasnbHble, NocTaBnsiemMble koMnaHmen Jansen Poultry Equipment, unn CE-
cepTMdnUMpOBaHHbIE KOMMOHEHTbI NMBO akceccyapbl MOryT WCNONb30BaTbCs ANS
obcnyxueaHmst nn pemoHTa BroMaxx.

o KomnaHua Jansen Poultry Equipment He HeceT HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTU 3a
npsasMon nuMbo HenpAMOW Bpen, MNPUYMHEHHbLIN BCreaCTBME UCNONb30OBaHUA
yacTen /N KOMNOHEHTOB, KOTOpPbIe ObININ NOCTaBNeHbl He HaMM.

Onuuum
BHewHnn 6yHkep ons XpaHeHnsa kopMa
KopmoBOW LLUHEKOBLIN TpaHcnopTep
MOHTaXHbI KOMMMEKT y3na nogrotoBkM BOAbI
LleHTpann3oBaHHbIN KOHBEWEP yaaneHusl nomeTa
LleHTpanu3oBaHHbIA KOHBEWEp A5 BbIrpy3kn 6ponnepos (C
NnogbLEMHUNKOM)

e o 0o o o M

. Cuctema obopygoBaHmsa BroMaxx ¢ BblICOTON Ha 250 MM HMXe YCTaHOBNEHHOM
. ABTOMaTU4YecKasa NPOMbIBOYHAA cucteMa A NIMHUIA HUMNENbHOW CUCTEMbI NMOEHUS
. CneumanbHoe motoLee neHoobpasytoLlee cpeactso FoamMaxx
° MbpugHasa cuctema Ans BbIrpy3kyM OpOMNepoB B SLLMNKA NN KOHTEWHEPDI
. MokpbiTe Ans yrnyGreHHOro kaHana, B KOTOPOM YCTaHaBfMBaeTCA MNONepeYHbln
LleHTpan1M3oBaHHbIN KOHBENEP yaaneHnsa nomeTta
. O6bl4Has NMBo anekTpuyeckasa cepBuUCHas Tenexka
) — 9
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5 TPEBOBAHUA NO BE3OMNACHOCTHU

Pasgen «TpeboBaHus No 6e3o0nacHOCTU» pasaeneH Ha:

5.1 O6uwwue TpeboBaHnsa 6e3onacHOCTH

5.2 JIeHTOYHbI KOHBENEp NOMeToyAaneH1s ¢ NPUBOAHLIM M BO3BPaTHbLIM
y3namm

5.3 Cucrtema KopMneHust 1 HUNnenbHas cuctema noeHus

5.4 O630p NpegynpexaatoLmin CTukepoB No 6e30nacHOCTK

Ucnonb3yiime BroMaxx moribKo 8 uesisix, 051si Komopbix oH 6bi1 pa3pabomar.

3HakM NpeaoCTOPOXKHOCTU, YKa3aHHble 30eChb U Aanee, NPUKPENAOTCS K MHCTannmMpyemomy y
Bac obopyaoBaHuio.
Xopowo n3yunTe 3TM 3HaKU, TaK YTOObI Bbl TOHUMaNM, YT0 MMEHHO OHU O3Ha4aloT.

5.1 O6uwme TpebGoBaHMs NO 6e30NacHOCTH

511 ' \
NMPEAYNPEXOEHUE! Puck cepbe3HOro noBpexXaeHus. /E

MoxanyncTa, BHUMaTENbHO NpoYnTanTe PYKOBOACTBO Nosib3oBatensa BroMaxx ans
TOro, YToObl Bbl ObIfIM MOSTHOCTHIO O3HAKOMMEHbI C Ha3HAYeHNEM K HaCTpPOMKamMu
BCEX BKtoYaTenen/BoiknoYaTenen, npexage 4Yem Bbl HayHeTe paboTy € 3TUM
obopynoBaHuem.

=

5.1.2

NPEAYNPEXOEHUE! 3abnokupynte naHenb YynpaBneHus, npexae u4Yem
BbINOJIHATL PAabOTbI NO TEXHUYECKOMY OOGCIY>KUBaHUIO:

CBepbTeCb C pyKOBOACTBOM Nosfib3oBaTesnsi

BbiknounTe rnaBHbIN PyOUIIbHUK

HaxxmuTe BKNovaTtesib aBapMMHON OCTaHOBKU

3akporTe naHenb ynpaBneHUs U noBecbTe Tabnuuky “TexHuyeckoe
obcnyxuBaHue — He BKnYaTtb”

MocpeactBoM 3TOro Bbl MOXeTe MNpedoTBpaTUTb ONacHble CUTyauuu, KOTopble
MOryT BO3HWKHYTb, ecrnn obopygoBaHMe cuctembl BroMaxx BHe3anHo BKIHOYMTCS.
Hukorga He ucknoyanTe Toro, 4Yto paboume mexaHumsmbl cucteMbl BroMaxx moryT crnydamHo
BKITHOUNTBCS.

PonNPE

b%

5.1.3

NPEAYNPEXOEHUE!

MpoBepanTe paboTy BkNrYatens aBapMMHOW OCTAHOBKM Ha MaHesnu ynpasreHus, no
KpanHen mepe, OAUH pa3 B Heaeno.

5.1.4

NMPEOYMNPEXOEHUE! Puck noBpeXxaeHus - anekTpuvyeckue NOAKYEHUS.

lMpoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN XapaKTEPUCTUKM MNUTAOLWEN 3NeKTPOCeTU HanpsKeHWHo,
yKkaszaHHOMYy B nacnopte nogkniodaemoro obopyaoBaHus, U yAOBMETBOPSIOT NN TeXHUYECKMe
XapaKTePUCTUKN INEKTPONPOBOAKN, NNABKNX NpeaoXpaHUTEnen, aNeMeHTOB 3a3eMAeHNs U T.1.
OENCTBYOLMM MECTHbIM K obLlerocygapcTBeHHbIM TpeboBaHusiM. Ybegutecb, 4To paboThl
Npov3BOAATCA KBaNMULUMPOBaHHbIM NEPCOHArIoM.

5.15

NMPEOYNPEXOEHUE! Puck noBpexaeHus.

YaooctoBepbTeCh, YTO B 30HE pacnonoXxenuss obopypoBaHus BroMaxx obecneumBaeTcs
Haanexallee oCBeLleHue.

= 10
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5.1.6

NMPEOYNPEXOEHUE! Puck noBpexaeHus.

YOocToBepbTECH, YTO PEMOHT M TexHu4eckoe obcnyxmBaHne 0060pyAOBaHMA BbINOMHAKTCA
cneunanuctamn, Keanudukauus KOTOpbIX nNoaTBepaeHa KomnaHuen Jansen Poultry
Equipment.

5.1.7
NPEAYNPEXOEHUE! Puck TpaBMbI - He paspellaeTtca paboTatb ¢ BroMaxx:
» nuuam, He pocTurwmm 16-neTHero Bo3pacTa;
» nuiuam, He o6GnagawlWMM B MNOJIHOM OObeMe HeoO6XOAUMbIMU 3HaHUAMU WU
MOHUMaHUEM UHCTPYKLMM NO 3KCNSyaTauuum;
» nuuam, oT KOTOPbIX MOXHO OXUAaTb, YTO OHU He CMOryT (B AOCTAaTOYHOWU CTEeNeHwu)
pacno3Hatb yrpo3y BO3HUKHOBEHUS OMAaCHOCTU KaK, HEMOCPeACTBEHHO, Y cCaMoro
obopypoBaHus BroMaxXx, Tak U B 30He NOGSIN30OCTU OT HEro.

5.1.8

NMPEOYNPEXOEHUE! Puck noBpexaeHus.

Ybeantecb B TOM, YTOObI Kbl HOBbIN COTPYAHMK, paboTatowmuin ¢ cuctemon BroMaxx, 6bin
NOMHOCTbLID O3HAKOMMEH C 3TUMM TpeboBaHMAMM MO ©e30MacHOCTU U TEXHONOrMYeCKnm
NpoLEeCcCoM 3KcnyaTaumm.

5.1.9

NPEOYNPEXOEHUE! Puck cepbe3HbIX NOBpeXaAeHUN.

He ponyckante k cuctemMe BroMaxx HeynonHOMOYEHHbIM NepcoHarn, MOCTOPOHHUX NuL U
ocobeHHOo aeTen.

5.1.10

NPEOYNPEXOEHUE! Puck TpaBMbl (MOXHO ynacTb UM NOCKONb3HYTLCSA).

MpoBepsnTe, 4Tobbl 060pYAOBaHME BroMaxx, paBHO Kak 1 30Ha ero pacrnonoXXeHus, perynsipHo
YACTUNNCL, N, YTODObI MepbA UMM OCTaTKU NOMeTa He MPenAaTCTBOBaNM MpOBEpPKE COCTOSHUSA
cucteM o06opyadoBaHWs, MPOBEOEHVI0 HeobXoOMMbIX PEerynupoBOK, a Takke Hagnexallemn
akcnnyaTtauun BroMaxx.

5.1.11

NMPEAYNPEXOEHUE! Puck noBpexaeHus.

Cnegute 3a Tem, 4TOObl npegynpexparolmne 3HaKU-CTUKEPbl OCTaBanuCb YeTKUMU WU
pa3bopynBbiMK, @ B CrydYae MOBPEXAEHUS HeMeONeHHO UX 3aMeHuTe. OTU CTUKEPbl MOXHO
3akasaTtb B KomnaHum Jansen Poultry Equipment. CooTBeTcTBYWOWMN  apTUKyn
(HOMeHKNaTypHbIA HOMEpP) Kaxdoro CTMKepa MOXHO HaWTM B HOMEHKNATYpHOM nepeyHe
3anacHbIX YacTeln B KOHLEe 3TOro pykoBOACTBA.

5.1.12 BHUMAHMUE! Vcnonb3ynTe TONbKO 3anacHble YacTu noctaesndemble Jansen Poultry
Equipment nnn CE-ceptndpmumpoBaHHbie.

5.1.13

NMPEOYNPEXOEHUE! Puck noBpexaeHus.

Mcnonb3ynte BroMaxx WCKNMIOUYNTENBHO B COOTBETCTBMM C €r0 MNpPsiMbIM  Ha3HAYeHUEM,
ykaszaHHbiM B pasgene 4 «HasHauenme». Ecrnim B 4em-nMbO BO3HMKAKOT COMHEHUS,
NPOKOHCYIbTUPYNTECH C BaLLMM MOCTABLLMKOM.

5.1.14

NMPEOYNPEXOEHUE! Puck noBpexaeHus.

YOocTtoBepbTeCh, UYTO TakMe KOHCTPYKTUBHbIE MpPMCNOCOBneHns, Kak uenb Ans oTBoAa
CTaTUYEeCKMX 3apsigoB, BEHTUIALUMOHHbIE NPOEMbl M npoyne aBndalTcs 6esonacHbiMU 1
o6opynoBaHbl HEO6XOANMBIMW 3ALLUTHBIMK AKPAHAMU, NOPYYHAMU U OrpaXkaeHUsiMU, COrnacHoO
npegnucaHmam cootBeTcTByoWwmMx [upektne Coseta Esponbl (CE Council Directive)
OTHOCUTENBbHO MaLUMHHOIO 060pPYyAOBaHNS.
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5.1.15
NMPEOYNPEXOEHUE! Puck noBpexaeHus. ‘ E

Ecnu Bbl HaxoouTecb B HenocpeacTBeEHHO 6nnsoctn oTr BroMaxx, He HocuTe |
LLMPOKYKO UMK He 3anpaBlieHHY oeXxay, a TaKke obecneybTe, 4TOOLI BaLUK }
OITNHHbIE BOJ10ChbI Obinn OOJDKHbIM o6pa30M I'IpVI6paHbI N 3allnLLleHbl. |

3
5.1.16 ‘ X
OrpaHuyeHus pna «b6e3onacHon paboTbl» € o6GopyaoBaHMeM BroMaxx
yCTaHaBNUBalTCA Nonb3oBaTenem. M3berante kakux-nméo puckKoB.

@
O

ByabTe kpaiHe OCTOPOXHbI NMPU BO3HUKHOBEHUW GIOKMPOBKM NGO OpPYrMX HEMcnpaBHOCTEN B
paboTe MexaHM3MOB cucTeMbl. Bo Bcex criyyasix BO3HMKHOBEHUS Npobrnem ocTaHoBUTe paboTy
MexaHu3MoB 006opyaoBaHWs BroMaxx, HaXmuTe BKM4YaTeNb aBapUAHOW OCTaHOBKU U
OTKINIOUYUTE TNaBHbIA PYyOUNBbHUK OO Tex Mop, Moka npobnema He OydeT ucnpasneHa u
ycTpaHeHa.

5.2 JleHTOUYHbIN KOHBeWep NoMeToyaareHUs ¢ NPUBOAHbLIM U
BO3BpPaTHbIM y3namMmu

5.2.1

NMPEOYMNPEXOEHUE! Puck cepbe3HOW TpaBMbl BCrieAcTBME TOro, YTO Bbl
MoXeTe ObITb 3aXaTbl MeXAy JIEHTOM KOHBeMnepa U ero paMHbIM KapKacoMm.
Mpun paboTe nNEHTOYHbIX KOHBEWEepPOB NOMeTOoyAalieHMS HaxoguTeCb Ha
6e3o0nacHOM pacCTOSAHUM OT HUX.

BO BCEX CIIYYAAX, nbiTasiCb yCTpaHUTb Kakyl-nnbo npobnemy, CBsA3aHHy C
NEHTOYHLIM KOHBEMEPOM MOMeToyAaneHunsd, nMbo npu BbINOSIHEHUX onepauuin no
€ro TexXHMYECKOMY OOCnyXMBaHMIO WAN Kakux-Nnmbo [encTBui BOMAM3M  Hero,
OCTaHOBUTE KOHBEWEP, HAaXXMUTE BKMOYATENb aBapUMHOMW OCTAHOBKN N OTKAOYMTE
rMaBHbIN PyOUITbHYIK.

~

¥
™

5.2.2

NPEAYNPEXOEHUE! Puck cepbe3Hon TpaBMbl BCneacTtBue TOro, YTo Bbl
MOXeTe ObiTb 3aXaTbl MeXxay  MNPUMBOAHLIMM  BariaMu-poJiMKamu, ‘
NPMXKXUMHBLIMWU BariaMU-posiMkaMu u/vunu Bo3BpaTHbIMU Banamu-posimkamMu. i A
Npu paboTe nNEHTOYHbIX KOHBENWEPOB MNOMeToyAaneHus HaxoauTeCb Ha |
6e30MacHOM PacCTOSIHUM OT HUX. ;
BO BCEX CIYYAAX, nbiTasicb yCTpaHUTb Kakylo-nnbo npobrnemy, CBS3aHHYH C | >'<=
NEHTOYHLIM KOHBENEpOM MoMeToyaaneHns, Nubo npu BbINOMHEHUW onepauuii no |~
€ro TexXHMYECKOMY OOCMYyXMBAHUIO WAN Kakux-nmbo [encTBuin BOMM3KM  HeEro,
OCTaHOBMUTE KOHBEWEP, HAXXMUTE BKNOYaTENb aBapUMHOM OCTAHOBKU U OTKIOYUNTE
rMaBHbIA PyOUIbHUK.

S8,

5.2.3

NPEAYNPEXOEHUE! Puck cepbe3Hon TpaBMbl BCrneacTtBve TOro, YTo Bbl
MOXeTe ObITb 3aXaTbl B 30He OEeWCTBUA LenHOW unum 3ybuyaTton nepepnav,
CBA3aHHbIX C MPUBOAHbLIMW Banamu-poriukamym, BO3BpaTHbIMW Banamu-
ponuMKamMmum unu NPpUKMMHbIMA BanamMun-poriukaMmu.

BO BCEX CNYYAAX, nbiTasicb yCTpaHUTb Kakylo-nmbo npobnemy, CBsA3aHHYH C
3TUMM NPUBOAHBIMW MeEXaHu3Mamu, NMBO Mpu BbLINOMHEHWM OMepaumun No ux
TEXHMYECKOMY O0OCMY>KMBaHUIO UK Kakux-nnbo genctasnin B6nnsm HMX, OCTaHOBUTE ~
KOHBEMNEpP, HaXXMUTE BKIOYaTENb aBapUMHOMW OCTAHOBKM WM OTKMHOYUTE rNaBHbIN
PYyOUIbHUK.

BCEIQdA, nocne BbINOSIHEHUA NHOObLIX onepauun MO PeMOHTy NUbo o6cnyXuBaHUIO,
yCcTaHaBnMuMBauTe Ha MeCTO 3alUTHbIe OrpaxaeHus.

s 12
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5.2.4

NMPEOAYNPEXOEHUE! Pwuck cepbe3HoOW TpaBMbl BCrieACTBME TOro, YTO Bbl
MoXeTe ObiTb 3axaTbl B 30He AeNCTBUA NOAMNPYXMHEHHbIX CKpebKkoB Ans
OYMCTKN NEHT NOMeToyAaNneHus.

BO BCEX CINYYAAX, nbiTasCb yCTpaHWUTb Kakyto-nmbo npobnemy, CBs3aHHYy C
3TMMKN  cKkpebkamu, NGO npu  BLINOMHEHMM OMepauui MNo UX TeXHUYECKOMY
OBCNY>XMBaHUIO WU Kakux-nmbo AencTBuMi BONM3M HUX, OCTAHOBUTE KOHBEWEP,
Ha)XMUTE BKIOYaTeNb aBapUNHOM OCTAHOBKN U OTKITHOYNTE MaBHbIN PyOUIbHMK.

5.2.5

nomMeToyganeHus.

5.2.6
NPEAYNPEXOEHUE! Puck TpaBMbl B 30He BbixoAa (B KOHLE) NEHTOYHOro

KOHBenepa nometoyaaneHus.
N3berante HaxoXxgeHnsa B 9TUX KOHLIEBbIX 30HaX.

53.1

pasmeLleHus.

O KOPMOBOM GYyHKepe.
ByaObTe rotoBbl K BHE3AMHOMY 3aMyCKy CUCTEMbI KOPMIEHNS.

/A

>
1

©
O

NPEOYNPEXOEHUE! Puck cepbe3HoOM TpaBMbl BCneacTtBue TOro, YTo Bbl
MoXeTe ObITb 3axaTbl B 30He [eWCTBUSA HAaTAXHOrNO MexaHusMa neHT

O BO BCEX CJTYYAAX, nbiTasicb yCTpaHWUTb Kakyto-nnbo npobnemy, CBsI3aHHyH C

>:<§ 3TUMM MexXaHu3mMamn, nNnMbo MNpu BbINOMHEHUM Onepauni Mo UX TEXHUYECKOMY

O obcnykuBaHmio UnNu Kakmx-nmbo Aencteuin BOGAN3M HUX, OCTAHOBUTE KOHBEMED,
HaXXMUTE BKIIKOYaTENb aBapUAHOM OCTAHOBKU M OTKNKOYUTE rMaBHbIA PyOUIbHUK.

P

NMPEAYNPEXOEHUE! Puck cepbe3Hon TpaBMbl BCrneactBue TOro, YTo Bbl
MoOXeTe ObITb 3aXaTbl B NPOMEXYTOYHOM KOPMOBOM OyHKepe, IM6o 30He ero

Mpu paboTte cucTeMbl KOpMINEHMA n3beramte HaxoXAeHUsi B 30He OeNCTBUA
>:<= 3N1eMEHTOB TMPUBOAHbLIX MEXaHU3MOB, HaxoASAWMXCA B MNPOMEXYTOYHOM

BO BCEX CNYYAAX, npu BbINOAHEHUN OMepaunini N0 TEXHUYECKOMY OOCMYXMBAHUIO 3TUX
MEXaHM3MOB MNWN KakMxX-Nnbo OencTBuin BOGNN3M HUX, OCTAHOBUTE PabOTy NMHUWM KOPMITEHUS,

HaXXMUTe BKIoYaTesib aBapMMHOW OCTAaHOBKM U OTKITHOUUTE FMaBHbIA PYOUNBbHUK.

5.4 0O630p npeaynpexaparowmx CTUKEpoB No 6e3onacHoOCTH

"

N

é 1 x MNaHenb ynpaBneHus

=

2 x Bo3BpaTtHble ponukn
2 x NpuBoaHbIE N NPUWKUMHbIE

S

(ﬁ/
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1 x NaHenb ynpaBneHus
2 x [NpuBoaHon y3en
2 x Bo3BpaTtHble ponuku

1 X 3alWnTHBIN KOXYX
Lienu Np1MBOAa NEHThI

POINVKM | nomeToyaneHus
O 1 x Kaxkgasi kopmoBasi cnmparb | O
>:<§O 1 x MpvBOA KOPMOBOW CUpPanu S
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6 BBO[O B 3KCMITYATALUIO

6.1 O6bwwme cBeaeHun

YOocToBepbTECh, YTO BCE TOYKM MOAKIIOYEHUS K MUTAIOLWEN 3reKTPOCeTU WU 3neKkTpuyeckune
COeaNHEHUs COOTBETCTBYIOT O6LLMM, AENCTBYOWMM B CTpaHe Nnornb3oBaTensi, a Takke MeCTHbIM
TpeboBaHuaM 1 HopmaTuBam. ObecneybTe Hagnexaiiee 3aseMreHne Ans BCeX KOMMOHEHTOB
o6opynoBaHus.

ObecneybTe Takke, YTOObI BCE aneKTpu4eckne NoAKMYEHUA N coeanHEHUS BbinNn BbINONHEHbI B
cooTBeTCTBMKN C TpeboBaHnamu Hopm NEN 1010 (ob6opypoBaHme Huskoro HanpsxeHus) n NEN
EN- 60204-1 (anekTpuyeckasi 6e30nacHOCTb MawMHHOro obopyaoBaHus).

YpooctoBepbTecb, 4YTOObI paboTa MO MOHTaXy BCeX 3NeKTPUYEeCKUX COeAUHEHUN U
cCpeAcTB ynpaBreHUs Obina BbIMOSIHEHA TOYHO B COOTBETCTBMM C MOJIOXKEHUSIMU
MpunoxeHus | UMeOLWMUM COOTBETCTBYIOLLMIA AOCTYN U KBanuguKaumio cneunanmcTtom no
3NEKTPOMOHTAXY U 3NIEKTPOTEXHUKE.

MaHenb ynpasBneHua porkHa cootBeTcTBoBaTb Hopmam NEN-EN-IEC 60439-1, a Takke
OENCTBYIOLLMM B CTpaHe Nofnb30BaTenst COOTBETCTBYIOLNM MECTHbIM HOpMaTMUBaM.

Mpwn ycTaHoBKe:

e (Ob6paTuTe BHMMAaHWE Ha WUCMOSIHEHME MOHTaXKa BKIllovaTenen aBapuUmMHOM OCTAHOBKM Ha
naHenu ynpaeneHus 1 Bo3ne NpuBoAHbIX/BO3BPATHbIX Y3M0OB/CTaHUUN

e YcTaHOBMB MaHenb YMpasreHus, 3arnedyatante Heucnonb3yemble rHe3ga U BblBOAbI
naHenm

e [lpoBepbTe MOMMKY CUCTEMbI, NOACOEANHUTE ANEKTPOABUraTENM U MMaBHbIA PYOUITBHUK K
nuTalowen cetn anekTponutaHus. Yb6eaoutecb B BbINOSIHEHUMM Bcex TpeboBaHui,
YCT@HOBIEHHbIX BalUMMN MECTHBIMW HOPMaTMBaMK M NMpaBuinamMmn B 3Ton obnactm

WHcTpykuumn npomussoantens no 6e3onacHOCTM M JKcnriyatauuum MOCTaBnsloTCcA BMecTe C
naHenoto ynpaenexust (MpunoxeHune 1). Yutante ux, cCBEpsSIUTECE C HUMW U HEMPEMEHHO
npuaepxvBanTecb YCTaHOBEHHbLIX UMW HOPM.
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Mepen cpavei/BBOAOM YCTaHOBMEHHOW y Bac cucteMbl BroMaxx B 3kcnnyaTauuio
ybeauTecb, YTO Bbl BbIMNOSIHWNK criedyloline BaXHble TpeGoOBaHUS OTHOCUTENBHO
CMOHTUPOBAHHOro y Bac 060pyAoBaHusA:

e VYbegutecb, 4TO noTpebnsemass MOLIHOCTb KOHBEWEPOB MpaBwuibHas, T.e.
COOTBETCTBYET HOMUHASbHOW

e YaocToBepbTeCh, YTO KaXAbl ABUraTeNb OCHALLEH YnpaBndlolMM BKOYaTenem c
COOTBETCTBYIOLLEN MpeAoXpaHUTESNbHOW 3alLUMTON OT Neperpyskm

e YaocToBepbTeCh, YTO BKMOYaTENb aBapuMUHOM OCTAaHOBKW YCTAHOBMEH B TEX MecTax,
roe HenocpeacTBEHHO OCYLLECTBIIAOTCA ornepaummn no aKcnnyataumm/o6enyKnsaHuo
cucTembl

e OO6ecneybTe [OCTATOYHYKD POBHOCTb W MPOYHOCTL noma pAnsi Toro, 4ToObl
rapaHTMpoBaTb yCTONYMBOCTb 000OpYyAOBaHNS

e YpgocTtoBepbTeCb B yaobCTBE M OOCTYMHOCTU PACMOMOXEHUS 3NEeMEHTOB CUCTEMbI
BroMaxx, B OCOGEHHOCTM YNpaBnslOLWMX BKMAKYATENen, BKNKYaTens aBapUmnHON
OCTaHOBKM U KOMMOHEHTOB NPMBOLHOIO M BO3BPATHOrO MEXaHU3MOB

o  ObecneybTe HEOBXOOMMbIE 3aALLMTHBLIE OrPaXKAEHMWS BO3Ie BEHTUNATOPOB, YCTAaHOBUTE
peLIeTKN Ha NPUTOYHbIE U BbINMYCKHbIE BEHTUNSILMOHHBLIE NPOEMbI

o [lpoBepbTe, 4TOOLI BCe ABUraTenu Bpalwlanucb B Haanexawem HanpaBrieHum

e YOoCcToBepbTECh, YTO MOMNEPEYHLIN LIEHTPanNn3oBaHHLbIN KOHBEWEP yaaneHnsa nometa
MMeEeT A0CTaTOYHY0 MOLLHOCTL/NPON3BOANTENTBLHOCTD

o (Ob6ecneubTe nogavy agekeBaTHOro obbema NUTLEBOM BOAblI HA BXO4E B CUCTEMY
obopynoBaHua

e YpgocToBepbTeChb, YTO MOLLHOCTb BEHTUNSALMOHHOMO 0bopyAoBaHMs OOCTaToYHa AN
obecneyeHnst HeOBXOAUMbLIX YCIOBMIN MUKPOKIIMMAaTa B MNTUYHMKE

e YpgocToBepbTeCb, YTO Ball MNOAPSOYMK, MPOM3BOAMBLUMIA MOHTaX o060pynoBaHUS,
OCYLLIECTBUIT HaAnexallyto HacTPOWMKY, CMasKy U TeCTUpOBaHUe cuctemsl BroMaxx

e YpaocToBepbTeCb, NP MOMOLLM TECTUPOBaHUA, B Hagnexawen pabote BknovaTens
aBapuUNHON OCTaHOBKM (BCE areKTponoTpednswme KOMMNOHEHTbI 060pyAOBaHMS
OOITKHbI OTKIHOYaTbLCA)

e OO6opynoBaHune cucteMbl BroMaxx paccyMTaHO Ha 3KcnnyaTauuio TOMbKO BHYTPU
nomeLLeHns. OneKkTpu4eckme KOMMOHEeHTbl CUCTEMbI 3alULLEHbl TONbKO OT NonagaHus
He3HaunTenbHbIX BPbI3T

e Bcerga 3akpbiBaviTe naHenb(-1) ynpaBneHns ¢ NOMOLLbIO MOCTaBMASEMOro B KOMMMEKTe
Krnto4va nepes 3anyckoMm obopyaoBaHus

CeTb 9MeKTPONOAKIYEHMI YCTaHOBIIEHHOrOo 060pyA0BaHMA AOMKHA UMETb COOTBETCTBYIOLLYIO
3alWnTy OT neperpysokK; anekTpuyeckne asuratenu AOrmKHbl Takke MMeTb OTAENbHYIO 3awuTy OT
neperpysok nocpeAcTBOM TEMnoBbIX MpedoxpaHuTenen. YKasaHHble 3dfeMeHTbl 3aluThbl
yCTaHaBMMBalOTCA BHYTPWY COOTBETCTBYIOLLMX BKIOYATENEn/BbIknoYaTenemn gsuratenen.

Ecnn cpaboTtan kakon-nmbo TennoBown NpeaoxXpaHUTenb, 3TO 0O3HAYaEeT, YTO MMera MeCTO Kakas-
TO neperpyska. Ecnv nocne npoBepku 1 BO3MOXHOW MepeyCcTaHOBKM 3alUMTbl OT Neperpysku,
TEeNnnoBoW npegoxpaHuTenb cpaboTaeT CHOBa, HeMeaNeHHO coobnTe BaleMy NoApPSAYMUKY
(cneunanuncTy) No 3NEKTPOTEXHUKE.

Ecnun neperpyska Bbi3BaHa KakOM-NMMO60O MeXaHM4YeCKOM HEUCTNPaBHOCTbLI 060pyaoBaHUSA,
TO HeMegJiIeHHO coo0wWKnTe 06 3TOM B OTAEN TEXHUYECKOro OOGCMyXMBaHUA KOMMaHUMU
Jansen Poultry Equipment.
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6.2 Cucrtema BogoobecneyeHus

NMHUM HUNNENBHOTO NOEHUSI OOMKHBLI OblTb NOACOEANHEHBI K Y31y NOArOTOBKU M MOAa4u BOAbI.
MakcumanbsHoe AaBneHue Boabl AOMKHO BbiTb He Gonee 2 bap.

YCTaHOBUTE FIMHUN HUNMENBHOMO NOEHUST Ha HEOOXOAMMYIO BbICOTY (CMOTPM puc.5 Ha cTp.18) u
NpoBepbTe, MPaBMIbHO Mk paboTaloT BCe HUMMENS U HEe MOATEKAOT NN OHW.

6.3 Cucrtema nogayum Kopma

CoegnHute mMexay cobon Bce aneMeHTbl CUCTEMbI nogaynm Kopma OT BHeLWHero KopmMoBOro
6yHKepa K IMHUAM KOPMIEeHUA C KpyribiM1 KOPMYLLUKaMN.
3aI'IyCTI/ITe nogavy KopmMa u npoeepbTe, BCE JIM KOPMYLUKA 3anOJIHAKTCA KOPMOM.

6.4 TMMaHenb ynpaBneHus

O6bivyHO, koMmnaHusa Jansen Poultry Equipment He ykoMmnnekrtoBbiBaeT cuctemy BroMaxx
COBCTBEHHOW MaHernbi ynpasreHus. B Takux cnyyaax, nopsigok akcnnyatauumn (ynpasreHus)
cuctemon  npuBoautcs B PykoBoAcTBe MO 3KchfyaTtauMuM  NaHernb  yrnpasrieHus
cooTBeTCTBYOLWEero nponssoantens. Cmotpute MNpunoxexue |.

Ha naHenu ynpaBneHust 40MkHbI ObITb:

CeeToBoW nHavkatop (6enbi) — nogaya anekTponuTaHns

CseToBOM nHankaTop (3eneHsin) — obopygoBaHue 3anyLieHo u paboTtaeT
CBeTOBOW MHOUKATOP — BbIXOA U3 CTPOS, UMEETCH HEUCNPABHOCTb
BkntovaTenb Ans cuctembl KOPMITEHUS

Bbikntoyatens nogayn Boapl

BkntoyaTenun neHToYHbIX KOHBEMEPOB NOMOTOYAaNeHUs

Tanmep

MaBHbIA PYBUITBHUK C OYHKLMEN Nepe3anycka

ABapuiiHbIn BKNoYaTeSb

loo~NourwNE
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7 OKCINYATAUUA

BaxxHo npu paboTe ¢ cuctemon BroMaxx:

1. YpoctoBepbTeCb B TOM, 4TOObl nepcoHan, pabGoTtaiowmi ¢ BroMaxx, 6bin xopolo
O3HaKOMIEH CO BCEN YCTAHOBMEHHOW CUCTEMOWN 0BOpyaOBaHNS, MEXaHU3MaMWN KOHTPONSA U
yrnpaBneHnsi, CXeMOW PeryrnupoBoK MU HacTpoek, TpeboBaHuaAMM no 6e3onacHoOCTU npu ero
NCMNoMnb30BaHWN W, OCOBEHHO, C PacCnoOfOXEeHMEM W MNPUHUMUMNOM paboTbl aBapUMHbLIX WU
yrnpasnsoLwWmx BKNoYaTenen/soiknovaTenen, npasnunamMmm nonb3oBaHUs UMK,

2. Y6eautecb, 4TO Bbl U nepcoHan, pabortawowmn ¢ BroMaxx, npounn Bce WHCTPYKUUWM MO
6e30nacHOCTM 1 B NOMIHON Mepe yCBOUNM Mepbl 6e30nacHOCTy.

3. YpoctoBepbTecb, 4TO ObopygoBaHue BroMaxx v npwunerawowas K Hemy Tepputopus
COXPaHATCA B YACTOTE.

4. PerynsipHo npoBepanTe (MpegnovtuTenbHO 2 pasa B AeHb) OponnepoB 1 COOTBETCTBYOLNE
anemMeHTbl 06opyaoBaHWS Ha npeameT nofdayym AOCTaTOYHOro KonmvecTBa BOAbI M KopMa
nTyLe, CBOEBPEMEHHOIO yaaneH1s nomeTa, a Takke obHapyXXeHUsa N N3BreYeHns U3 KNneTok
ymepLuen ntmubl.

7.1 HunnenbHaa cucrema noeHus

YCTaHOBUTE NWHUM HUMNMNENbHOTO MOEHUA Ha Heobxoaumytko BbicOTy. Hambonee KOMMOPTHLIM
NonoXeHneMm Ans NTuy, Npyu 9TOM SBMSIETCA NOMOXeHue, Korga nNTuua nbeT BbITSHYB LWek (Kak
3TO M300paxkeHO Ha pucyHke 5).

Pa3 B oeHb NpoBepsanTe, BCe N HUMNenst paboTaloT NpaBuibHO U He NoATEKaoT Nn.

7.2 CucTtema KOpMreHus

[MpoBepsnTe HaANONMHAEMOCTb NMPOMEXYTOYHOro BGyHkepa Ansa kopma. Pa3 B geHb npoBepsiniTe,
BCE N Kpyrmble KOPMYLLKN Hagnexalwumm obpasomM HanomHSATCS.

7.3  JleHTO4YHbLIN KOHBenep nomeToyaaneHus

OTcnexunBanTe HanuyMe AocTaTo4HOro cBo6OAHOro MecTta Ans yaansemoro/Bbirpy>xaemoro u3
nNTMYHMKa nomeTta. [lo u no xody MNpoBeAdeHus yaaneHuss noMeTta npoBepsinTe, 4YToObl neHTa
Kakgoro KoHBerepa noMmeToyaaneHus aBuranacb nocepeanHe BAOMb LEeHTPanbHOW NNHUMN.
lMepBoe yganeHne nomeTta M3 cucTemMbl NpoBoguTe npu 4-x AHEBHOM Bo3pacTte Gpownnepos. Bo
BTOPYH Hedeno BblpaliMBaHusi GponnepoB MpoBOAUTE BbIrPy3Ky nomeTa 2 (4Ba) pasa, a B
Tpeteto — 3 (Tpn). HaumHaa c 4eTBepTOM Hedenu M OO KOHUA TEeXHONOrM4yeckoro uuknia
BblpalLumnBaHnsa 6pornepos NPoOBOANTE exeQHEeBHOE yaaneHue nomeTta U3 NTUYHUKA.

7.4  Bbirpyska 6pouneposB

Mpun npoBegeHun BbIrpy3kn Bponnepos 13 cuctemsl obopyaosaHusa BroMaxx:
e CHavana npoBeguTe  yganeHue/BbIrpy3Ky  nomeTa:  3anyctute  KOHBeWepbl
nomeToyaaneHuns, yaanute nomMeT C JIeHT 3TUX KOHBENEPOB.
e Ecnu Bawa cuctema BroMaxx He oOcCHalleHa LeHTpann3oBaHHbIM KOHBENEpPOM Aris
BbIFPY3KM NTUUbl (C NOABbEMHUKaMW) — NOBUTE U U3BNekanTe OponnepoB M3 KNETOK-
CeKUUIM BPYUHYHO.

Ecnu xe Bawa cuctema BroMaxx ykoMnnekToBaHa LEHTPanu3oBaHHbIM KOHBEMWepoM [Ans
BbIFPY3KN NTULBI (C NOABEMHMKaMN) — CriefynTe HMKenNpuBeAEeHHbIM MHCTPYKLMAM:
e Bcerga HaunHanTe BbIrPY3Ky NTULbI C BEPXHErO Apyca CUCTEMbI
e Onyctute UEHTPanNW3oBaHHbLIN KOHBEWep [ANA BbIfPy3kM NTULbI M3 €ro BepxHewn,
«CTOSTHOYHOW» NO3MLUK A0 YPOBHS NEHTbI KOHBEepa noMeToyaaneHnsa BepxHero spyca
e 3anyctuTe KOHBenep ANS BbIrPy3ku NTULBI U KOHBEWEP NomeToyaaneHns AaHHoro spyca,
3aTeM BblABUranTe MOSNKM KNETOK-CEKLMIN 3TOro Apyca OAHOBPEMEHHO C 06enx CTOPOH
e He 3arpyxanTe crnvwkom MHOro 6ponnepoB Ha NEHTY NOMeTOoyAaneHus
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o Ecnu Ha LEeHTPpaIM30BaHHOM KOHBeVIepe 4O5NA BbIPY3KM NTULbI HAXoAUTCA CIULLUKOM Maro
nTmy -— HadyHuUTe OAHOBPEMEHHO y6VIpaTb NONMUNKN KIETOK-CEKUNN 3TOro Xe Apyca
cneaywuwlero psaga (,D,eTaJ'Ibele MHCTPYKUMN CMOTPUTE B COOTBeTCTByIOLLl,eI;I MHCprKLl,I/lI/I

no pabote ¢ BroMaxx)

L] npl/l OCTaHOBKE MO KakMM-nnbo npnynHam Ha nepepbiB, npexae Bcero, HGOGXOD,VIMO
BbIrPY3nUTb BCEX 6p0|7|r|epOB C NNEHT nomMmeToyaaneHnda n 3arpy3mtb X B KOHTeIZHepr ana

NX NnepeBo3kn

7.5 PaboTa c cuctemom o6opyaoBaHUA B Xo4e OAHOro TeEXHONOrm4yeckoro

LUuKrna BblpalimBaHuUsA

\ OenctBun NMepnoanYHOCTL BLINOMHEHUA
d = exxeOHEBHO w = 1 pa3 8 Hedeso

KoppekTnpoBaTtb BbICOTY PacrofoXeHNs JIMHUI d
HUNMNESNTbHOW CUCTEMbI MOEHMS
MpoBepsTb, BCe N HUNNEenNs paboTaroT NpaBuSibHO N He d
nogTekarT fin
YNCTUTb HUNNENbHbIE NNHUM MOEHUSI BHYTPU
MpoBepsTb, BCE NN KOPMYLLKN HAMOMHAOTCS d
YaanaTtb NOMET C NIEHT KOHBENEPOB NOMETOYAANEHUs,
nocne 4yero HeobxoANMO YNCTUTb YCTaAHOBMEHHbIE HA 3TUX | d
KOHBenepax ckpebku, oumwarome neHTol (cM. 7.3)
YO0CTOBEPATLCS, YTO BCE CUCTEMbI U MEXAHN3MbI
obopyaoBaHNS OYHKLUMOHUPYIOT Hagnexaiumm obpasom. d
MpoBepsaTb N, Npy HEOHXOAMMOCTU, 3aMEHATL ANEMEHTbI d

CBETOANOOHOro OCBELLLEHUS

MpucTtynamnTe K aKcnmnyaTauuMm cucteMbl BroMaxx TonbKo nocre TwaTesrlbHOro U3y4yeHus
BCex CTpaHuLU HacTosiwero PykoBoacTBa no akcnnyaTtauuu, a Takke Koraa Bbl NONYy4Unm
OTBeTbl Ha BCe Baluu, BO3HMKaKOLWMe B CBA3U C 3TUM, BONPOCHI.
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8 OBCIIYXUBAHUE

Mpu npoBepeHun ob6GcnyxuMBaHUA Bcerga cnegynte TpeboBaHusiM 6e3onacHOCTH,
npuBeAeHHbIM B pasgene 5.

e Bcerpa otkniouvante obopygoBaHme BroMaxx BO BpemMsas ero  TeXHUYECKOro
00CNyXXMBaHUS, HaXXMUTE BKNOYATENb aBapPUMHOM OCTAHOBKMW, OTKMOYUTE T[MaBHbIV
pPyOMNbHUK, OTKMOYMTE Modayvyy BOAbl W YCTAHOBUMTE HA NaHenu ynpasleHus
npegynpexaatowyto Tabnuuky “TexHnyeckoe obcnyxmBaHue — He BKNoYaTb”

e HasHaubTe ogHoro paboTHuka ONSA perynsipHoro obcnyxuBaHus cuctembl BroMaxx u
onpegennte ero OTBETCTBEHHbIM 3a 3Ty paboTy

e [lpn HeobxoaMmocTu 3ane3Tb Ha KNeToyHyto GaTapet unu Ha mHoe obopyaoBaHue
CUCTEMbI, AenanTe 37O TONbKO C UCMOSb30BAHNMEM MPUCTABHOM NECTHULbI NMNBO WHbIX
npucnocobneHnin, cneumanbHO nNpeaHasHavYeHHbIX ANs 3TUX Lenen. YOoocToBepsanTech
npu 3TOM, YTO fecTHuua nmbo cooTBETCTBYHOLLEEe MNPUCNOCOBNeHne ycTaHOBMEHO Ha
POBHOM MOBEPXHOCTM U 3Ta MNOBEPXHOCTb AOCTATOYHO Mpo4YHad, 4YTOObl BbloepXaTb
JaHHbIN BEC

o OpesanTte cooTBeTCTBYHOWYD pabouylo ogexay (B COOTBETCTBUM C  MECTHbIMU
npasunamMmm oxpaHbl TpPyAa, >KU3HU 1 300POBbS)

o [lpoBoguTe TWaATENbHYD 4MCTKY BroMaxx nocrne Kaxgoro TeXHOMOrnMyeckoro Lumkna
BblpaLLMBaHusl, ocMoTpuTe 060pyaOBaHME Ha HanMyne NATEH OT NoMeTa

e  Mcnonb3ymnTe MOEYHYH MaLUMHY BbICOKOrO AaBNEHUs A9 YACTKM U MOMKM 060pyLoBaHusA
BroMaxx, HO He HanpaBnamTe pacnbiMTEeflb Ha 3NEKTPUYECKNE KOMMOHEHTbl U
LECTEPHU, TaK KaK OHU 3aLLULLEHBI TOMBKO OT €4MHUYHBIX Kanenb BoAbl

e Ob6ecneybTe, 4TOOLI B MOMELLEHMM, B KOTOPOM YCTaHOBNEHO obopygoBaHue BroMaxx, He
ObINO rPbI3YHOB, TakK Kak OHM MOTYT CEPbEe3HO NOBPEANTb NEHTLI NOMeToyAaneHus

Ob6ecneybTe npoBeAeHWE PEMOHTa U TEXHUYECKOro obcnyxuBaHusi obopyaoBaHuA
cneumanuctamm, KBanudukauusi KOTOpbIX MoATBepXxAeHa komnaHuen Jansen Poultry
Equipment. Mpwu Hanuiuu BONPOCOB UM COMHEHWM B 4YeM NnubO, BO BcCexX cnyvasx
NPOKOHCYNbTUPYUTECH C NOCTaBLMKOM 3TOro o6opyaoBaHusa. B cnyvyae Bo3HMKHOBEHUSA
Kakux-nMbo npo6nem wunM nNOBpPEeXAEeHMN CBA3aHHbIX € obopyaoBaHue BroMaxx,
obGs3aTeNbHO CBSXUTECb C npousBoauTenemM - KomnaHmem Jansen Poultry Equipment.

8.1 O6cnyxuBaHue / 3ameHa / PeMOHT

B HacToSIlLUMX MHCTPYKUMSX MO OBGCMYXMBaHWIO Mbl MCXOOUNM M3 HOPMAanbHOIO pexuma
3KCMyaTaumm CUCTEMBI.

B cnyyae WHTEHCMBHOrO ucnonb3oBaHus obopygoBaHus BroMaxx nubo akcnnyataumm B
3KCTpeMarsbHbIX YCIoBUSX 06CnyXnBaHMe AOHKHO NPOU3BOAUTLCS Yalle.

ExepHeBHO:
e [IpoBepaATb NEHTbI KOHBENEPOB NOMETOYAANEHNS Ha NpeaMeT UX HaTsSHKeHUs 1 n3Hoca
o [IpoBepsatb ob6opyaoBaHue Ha npegMeT yTpaveHHbIX AeTanen u UHbIX He4OCTaTKoB
e [lpoBepAaTb Nogavy Bogbl B 3a4HEN YacTW NTUYHMKA

ExeHeaenbHo:
e [lpoBepATb, YTOObI NIEHTA KaXkgoro KOHBeMepa NoMeToyganeHus asvranacb nocepeanHe
BOOJSb LIEeHTpanbHOM NuHuK. Ecnn aToro He npoucxoguT, TO OTPErynupoBaTh NOSOXKEHNe
NEHTbI C TOW CTOPOHbI, B KOTOPYIO MMEETCS NePeEKoC

Exemecsa4HoO:
e [IpoBepaTb BCe peaAyKToOpbl ABUraTenen npuBoaa Ha NnpeameT NoATeKaHus macna
e  Yuctutb hunbTp BOOb! UK, NP HEOOXOOUMOCTH, 3aMEHSATb €0
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Kaxpgble 3 — 6 mecsueB:

CmasbliBaTb npunBoAHbIE LIENMN N 3BE3004KAN

Kaxabi TeXHONorm4eckum LK.

Mocne BbIrpY3KM NTULbI N3 CUCTEMbI NO OKOHYaHUM UMKINa BblpalluBaHUA, HGO6XO,EI,VIMO
nocnabnaTb HaTsXXeHWe NeHT nomeTtoynarieHud, YTOObl OHM MOIMN CXMMaATbLCS (C)KaTVIe
nponcxoanT n3-3a CHWXeHUA TeMnepartypbl B I'ITI/I‘-IHI/IKe)

I'Ip|/| Harpee NTU4YHUKa, HeO6XO,EI,VIMO npon3BoAnUTb HaATAXKY JNEHT NoOMeToyaaneHua, Tak
KaK OHU noa BJINAHNEM Oonee BbICOKOM TeMmnepartypbl 6yﬂ,yT pacTAarnBaTbCsa

Kaxgble nonropa:

HDOBepFITb NeHTbl nomMmeTtoydaneHnAa Ha npeamMer Kaknx-nnbo I'IOBpe)K,EI,eHI/IIZ n, npun
H806XOD,I/IMOCTI/I, npon3sBoanTb 3aMeHy

ExxerogHoe TexHM4Yeckoe obcnyxuBaHue
1 pa3 B rog HeobxoAMMO MNPOBOAUTbL MOSMHYD W TWATENbHYK YUCTKY BCEr0 YCTaHOBIIEHHOMO
obopynoBaHus:

OTKNIOYMTL rMaBHbIN PYBUNBHUK (CMOTPUTE BCTYNUTENBHYIO YacTb K 3TOMY pasgerny)
Ynanutb BCIO rpasb ¢ 0bopyaoBaHus

lMpoBepuTb BCe ABMXYLLMECH YacTu obopyaoBaHMA Ha nNpegMeT AOoMyCKOB U3Hoca U, nNpu
Heo6XoOMMOCTM 3aMeHbl U3HOLLEHHbIX AeTanewn, caernaTb 3TO Kak MOXHO 6bicTpee. B
crnydae 4pe3mepHo ObICTpOro wu3HOCa, MOSBMEHWs Wwyma unu  Bubpauuun, Mol
HaCTOATENMbHO NPOCUM Bac CBA3aTbCH C HaMu, YTobbl Mbl MOrIN caenaTb Heobxoanmble
3amMepbl A4S yCTpaHeHUst BO3HUKLLEN Npobnemsbl

OunCTUTb  BEHTUNATOPbI  OXMaXOeHus  anekTpoasuraTtene B COOTBETCTBUM  C
WHCTPYKUMSAMW NOCTaBLUMKa, a Takke NpoBepuTb MOALUUMNHUKL ABUratenen Ha npeamet
4Ype3MepHOro NpeBbILLEHNsT A0NYCKOB N3HOCa

3aMeHUTb  HeucnpaBHble/MOBPEXAeHHble [eTann COOTBETCTBYOLUMMKU  3anacHbIMU
yacTsiMy, nocTasnsieMbiMM koMnaHunen Jansen Poultry Equipment. Mpu HeobxoamMmocTun
TakoW 3amMeHbl HenocpeacTBEHHO BO BpeMs pabodvero umkna akcnnyaTaumm
obopynoBaHua BroMaxx, HyXXHO NPOBOAMUTL Takue 3aMeHbl HeMeaneHHO

Kaxpgble gBa ropa:

MpoBepnTb 3NEMEHTbI CUCTEMbI Ha NpeaMeT MOSABMEHUSA PXXaBYMHbI WU CEPbE3HbIX
noBpexaeHnm
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8.2 0O6cnyxuBaHUe NEeHTOYHbIX KOHBeWepoB NomMmeToyaaneHus

8.2.1 Peeynupoeka u Hamsi>kka 8038pamHO20 8aJsia-posiuKka

MoaTaHUTEe NeHTY NocpeAcTBOM 3aTArMBaHUSA perynupoBoYvHOro wrtoka (cM. 1 Ha puc. 6). MNpu
BbICOKMX TemMrnepaTypax feHTa KoHBenepa nomeTtoyaaneHms dyaeTt paclumpaTbea U yOIMHATLCS.
Mo aTon npuumMHe (NpU Takux YCMOBUSX) BaM cnefyeT MNPOBOAUTL HATSXKKY KOHBenepa
nometoyaanenns. HanpoTmB, npu HU3KMX TemnepaTtypax, NeHTa nomeTtoyaaneHuss byger
ckumatbes. [loaToMy B XONMOAHbLIX YCMOBUSAX BaM criegyeT ocnabnate HaTskKy  9TUX
KOHBEEpPOB.

BaxHO npoBepATb HaTAXEHUe JeHT KOHBeWepoB MNomMeToyAaneHusi exefHeBHO Ha
NOCTOSIHHOWN OCHOBe.

Ecnu neHTa koHBerepa nomeToyaaneHns y Bo3BpaTHOro Bana-ponvka He ABWXEeTCA NpsiMo, TO
Heo6XxoOuMMO COOTBETCTBEHHO MOATArMBaTb, NGO ocnabnsaTb perynupoBoYHble 6onTbl A0 Tex
nop, noka neHTa KoHBenepa cHosa He byaeT asuratbes npsmo. (Cm. 2 Ha puc. 6.)

Pucynox 6
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8.2.2 Peaynupoeka siuyeeou nrnaHKu
npueodHOo20 easia-posiuKa

Ecnu neHTa koHBerepa nomeToyganeHusa npu
OBWXKEHMN nOeT He TOYHO MO OA4HOW NUHWUW, TO
Heob6XoOUMO  COOTBETCTBEHHO  MOATArMBAThH,
nnbo ocnabnatb perynnpoBoYHbIn 6onTt (Cm.1
Ha puc.7) OO Tex nop, Moka feHTa CHoBa He
OyoeT ABuratbCa N0 OAHOWM NUHUM.

Pucynox 7

8.2.3 Peaynupoeka
poJsiuka
/
nnute nocpeacTsom
?\ perynmpoBOYHOro
Pucynok 8 i Bany-ponmky. (CMm. pucyHok 8)

8.2.4 Cwma3ka npueodHoli uenu

Kaxkabin KOHBenep  nomMmeToyaaneHus MMeeT  CBOM
OTAENbHbIA MNPUBOA, PAaCMONOXEHHbIN MNO4 PeLueTKaMu.
Heobxoammo cmasbiBaTb NPUBOAHbLIE LENM U 3BE340YKM
rycTtom cmaskon kaxgble 3 - 6 mecsiueB. (PucyHok 9)
MpoBepsnTe, HET nM NOLATEKOB Macna mno3agn 6noka
pegyktopa  anekTpoasuraTenen. Mpn  oGHapyxeHun
NOATEKOB OCTaHOBUTE AaHHOe o6opyaoBaHMe U HEMEOSIEHHO
ycTpaHuTe npobrniemy nmbo BbI3OBUTE COOTBETCTBYHOLLENO
crneuuvanucTta Ans ee ycTpaHeHusl.

Pucynox 9

ot
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NPUXUMHO20

eaJsia-

bt Ecnn neHTta nomeToyganeHusa npockasnb3biBaeT
.. BoO BpeMS OBWKEHUs, Heobxooumo W3MEHUTb
~ NonoxeHwve LeCTEePEHKM Ha perynupoBOYHOM
noakpyyYnBaHuns
HanpasneHun,
YKa3aHHOM CTpEernkomn, TaK, 4ToObl NPUKUMHOWN
Ban-ponuK cunbHee NpuwxumMmancs K npuBogHOMY
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8.2.5 Hamsxkka npueodHol
uenu

Ecnu uenb npockanb3blBaeT Ha
3Be3gouke, If the chain slips over
the chain wheel, otnyctute 6onThbl
noanpyXMHEHHOro HaTSXKUTENS
Lenn 1M npoBepHUTE NnacTUH4YaTyIo
NoaBECHYID NPYXWHY MNPOTMB Lienn
Tak, 4Tobbl OHa CHOBa HaTsHynachb.
3aTeMm, yaepkuBasi nracTUHYaTON
MPYXMHOM UeMb B  HATSAHYTOM
nonoXxeHuu, 3ataHute 6ontbl. (CMm.
pucyHok 10)

Pucynox 10

[0 0 o
[0 ¢ O

8.3 PeMOHT ycTaHOBNeHHOro obopyanoBaHusi BroMaxx

PeMoOHT ycTaHoBneHHoro y Bac obopygoBaHuss BroMaxx [OOfmkKeH npov3BOAUTLCS
crneyumanuctamMmu, KBanmgukaums KOTopbiX NOATBEPXKAEHA NOCTaBLUMKOM 3TOro obopyaoBaHus.
PekomeHayeTcs 3aknounMTb C BallMM MOCTaBLUMKOM [AHHOW cucTeMbl 060pyaoBaHMsA A4OroBoOp
Ha ero perynsipHoe CepBUCHOE OOCnyXuBaHuMe. OTO CHMXKAET BO3MOXHOCTb BO3HUKHOBEHMS
cboeB 1 HencnpaBHOCTEN Npu paboTe ¢ obopydoBaHMEM cucTeMbl BroMaxx.

8.4 Cuctema KOpMrneHusi ¢ KpyrfibIMU KOpMyLLKaMu

8.5 HunnenbHasa cucrema noeHus

CmoTpute Mpunoxerus IV n V.

MpuHUMN gencTems n TpeboBaHUA 6e30NacHOCTU AN AaHHbIX KOMMOHEHTOB YCTaHaBIMBAEMOrO

obopynoBaHMs MpuBeAeHbl B OTHOCSALUMXCS K HUM  WMHCTPYKUMSIX W PyKOBOACTBAx Mo
3KCMyaTaumm OT KOHKPETHOrO COOTBETCTBYHOLLLErNO NOCTaBLUMKA.
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9 MOMKA U YANCTKA

9.1 OOwue cBegeHun

MoWKy/4MCTKY KOMMNOHEHTOB YCTAHOBMEHHOrO y Bac 060pyaoBaHMS, KOTOpble YNOMUHAlOTCS B
AaHHOM pa3gene, Heob6xoanMo NPOBOANTL TOMLKO B YCTAHOBIEHHOM 3TUM Pa3feriom nopsiake.
Mpexage Bcero, nepea Havanom npoueaypbl YACTKU/MOWKKW, HEOBXOAMMO OTKMOYUTL FMaBHbIN
pyoGUnbHUK. YO0CTOBEPLTECH MPU 3TOM, YTO OH HE CMOXeT ObiTb BKMIOYEH B XOA4e NpoBeAeHUs
YUCTKU/MOVIKM 0BOPYyaOBaHNS.

lMocne 4ucTKM Bbl OOSMKHBLI YTUNU3NPOBATb BCE WMCMOMb30BaHHbIE YUCTSALUME peareHTbl Kak
XUMUYECKMe oTxoabl.

9.2 Bo3BpaTHbIX Ban-ponuk

B cny4dyae 3arpAaA3HeHnAa BO3BPATHOIO Basia-posinka, HeobXxoOMMO MOYMUCTUTL/MOMBITL €ro,

9.3 JleHTa KOHBeMepa NnomeToyaaneHus

PerynsapHo npoBepsanTe, Hagnexawmm nm obpasom cKpebkm ounLatoT NeHTbl MoOMeToyaaneHuns.
Kaxabli pa3 nocne BbIrpy3kM NnoMeTa C KOHBENEPOB NPOBOANTE YMUCTKY KPOMKU CKPEOKOB.

MpoBoauTe 4YUCTKY/MOWMKY NEeHT nomeToygdaneHus annapaTtoM ANA MOWKUM BOAOW nopj
AaBrneHueM, No KpamHen mepe, 1 pa3 Ha NPOM3BOACTBEHHbLIN LUKN (TEXHONMOrM4YecKum

9.4 Cucrema KOpMIeHusa C KpyriibiM1U KOpMYLUKaMU

B KOHLE TEexXHONorM4eckoro uuMkna BblpalmMBaHUA OPOMNEPOB OTCOEOAUHUTE OHWLWA KPYriibIX
KOpMyLLUEeK — TakuMm obpas3om, OCTaBLUMWUCA B cucteme kopMm OyadeT nonagaTb Ha MeHTbI
nometoyganeHus. Ocsobognte cuctemy KopmreHusi ot kopma. Cobepute gHMLLa KOpMYLLEK W
NOMOWNTE MX B Ae3MHPULMPYIOLLEM pacTBOpe.

Camu Kpyrnble KOpMYLLKM (BEPXHAS YacTb), paBHO Kak M MPOMEXYTOYHble ByHKepbl Ans Kopma,
Bbl MOXeTe MOYUCTUTL/MOMbITL C MOMOLLBIO annaparta Ans MOWKW BoAoW nod AasneHueMm. [Mpu
39TOM, He HanpasnsgnuTe CTPyl BOAbl MPSIMO B TPaHCMOPTMPOBOYHYO TpyOy, a Takke Ha
anekTpoABuratenu, NOAWNMHUKA 1 peaykTopbl. Cuctema gomkHa 6bITb NOMHOCTBIO CyXoWn nepes
TeM, Kak Bbl 3anycTuTe ee B paboTy CHOBa.

[eTanbHble WHCTPYKUMM CMOTpUTE B PYKOBOACTBE MO 3KCnnyatauuMum OT MOCTaBlUMKa -

9.5 JnekTtpoobopyanoBaHue

MaHenb ynpaBneHus v Apyrue 3neKTPUYEeCKUe KOMMOHEHTbl 3aliUllieHbl TOMbKO OT
€AVHUYHbIX Kanenb BoAbl He SIBNAITCA CTOMKAMM K BO3AEWCTBMMU. CTPyM BoAbl OT
annapaTa BbICOKOro gaBrieHusi. HW npu Kakux ycrnoBusiXx He NMPOBOAUTE YMUCTKY/MOWKY
3TUX KOMMOHEHTOB annapaToM Ansi MOMKU CTpyel BoAbl BbLICOKOro [aBIIeHUS.

NS YUCTKN 3TUX KOMIMOHEHTOB UCMONb3YINTE BNAXHYH TKaHb.

B xope 4YMCTKM UM TeXHUYeCcKoro OGCHY)KMBaHMﬂ ANeKTponntTaHne AOOJIXHO ObITb
BbIKITHOY€HO.

OunwanTe BEHTUNATOPbl OXJAXAEHUA 3fieKTpoABUraTerie ¢ MOMOLbIK CXaToro
BO34yXxa, No KpanHen Mepe, OAMH pa3 B rog.
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10 OKPYXAILIAA CPEOA

10.1 OO6bwme cBeaeHus

yTI/IJ'II/I3I/IpyIZTe OTX04bl CMa304HOro Macna, 3amMmacrieHHy BETOLWb U OCTaTKN YUCTALLKX CpencTs
oTAENbHO APYr OT Apyra Kak XMMn4yeckme oTxoabl.

10.2 Jkonornyeckue nocrnencrTeus

lMomem

MomeT, npou3BoAUMbIA NTULENA B cucteme BroMaxx, aBnsietca GnaronpuatcTBylOWMM AN
3KOMorMMm npoaykTomM. OTO O03Ha4aeT, YTO OH He 4BnseTca OoTXo4oM, a sABNseTcs
NPOMEXYTOYHbIM NPOAYKTOM, KOTOPbIA MOXET ObITb BbICYLLEH, M KOTOPLIN NPEKpacHO nogaaeTcs
JanbHenwen nepepaboTke.

CpedHul cpok cryx6bl o6opydoeaHusi BroMaxx

MpopomkmMTenbHOCTL crny6bl 000pyaoBaHNs BroMaxx 3aBMCUT OT KayecTBa ero obcnyxmBaHus,
obLero KonmmMyecTBa YacoOB 3JKChfyaTaumm W OKPYXaloWMX YCMOBMW, B KOTOPbIX OHO
akcnnyaTupyetcsa (Nblfb, Mycop, BNaXHOCTb, Temnepatypa u T.1.).

PerynspHoe ob6cnyxnBaHue nomoraeT NpOoAnnTb CPOK cnyxobl o6opyaoBaHusa BroMaxx.

Hemonmax

MpeponoytutenbHee  nepefjaTb  NpoBedeHWe  AeMOHTaxa  AaHHoro  obopyaoBaHus
creumannanpoBaHHOW oMuUManbHO 3aperMcTpMpoBaHHON KOMMaHWM MO  AEeMOHTaxy nnbo
KOMMaHuu, ocyluecTensawLwen pasbopy obopyaoBaHMA Ha SIOM W, COOTBETCTBEHHO, MMEIOLLEN
HeobxoanMble paspeLumTernbHble JOKYMEHTHI.

HasHaubTe KBanMMUUMPOBAHHOIO N OTBETCTBEHHOrO COTPYAHMKA ANA KOHTPONs M Haj3opa 3a
BbINOSTHEHEM 3TuX paborT.

Ymunusayuss omxodoe

HasHauybTe KBanMduUUMPOBaAHHOIO M OTBETCTBEHHOIO COTPYAHMKA ANS KOHTPONs W Hagsopa 3a
BbINONIHEHMEM 3TUX PaboT.

lMpoBeanTe COPTUPOBKY YTUNN3MPYEMbIX MaTepuanos Mo UX CBOMCTBAM WM MO YTUNN3ALMOHHBIM
KaTeropmsam no CTeneHn BIMSHUS Ha OKpPYXatoLwyto cpeay.

OTtmenute BCce MaTepumansl, Kriaccuduumpyemble Kak XUMWYEeCKMe OTXOAbl: Takue Kak
akkymynsitopHole 6aTtapen, Macro, CMasO4Hble MaTepuanbl, a Tawkke onpeaeneHHble
3NeKTPMYECKNe KOMMOHEHTHI.

YTUNU3NPYNTE UX Kak XMMUYECKNE OTXOAbI.

OTrpysuTe Bce OTXOAbl COOTBETCTBYIOLLUMM KOMMAHUAM MO yTUNM3aumMm OTXOA0B, OTBEYaLUM
YCTaHOBIIEHHbIM TpebOoBaHMSAM U UMEILLUM BCe HEOBX0ANMbIE pa3peLunTenbHblE AOKYMEHThI.
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11 CNWUCOK HEUMCNPABHOCTEMW

A O6opynoBaHue BroMaxx He 3anyckaeTcs
1 OTcyTcTBME anekTponuTaHua 1 TpoBeputb rnaBHbIN pyOUNbHMK n
npegoxpaHnTenu
2 AKTMBMpPOBaH  BKNYaTtenb aBapuriHoOM 2 BepHyTb  aBapuiHbIn BKNtovaTenb B
OCTaHOBKMU NCXO4HOE NONoXeHWe
3 Bkntovatenb [Myck/Cton B oTkMovyeHHoM 3 [NepeBecTu B nonoxeHue «IMyck»
NonoXxeHunm
4 He BkntovaeTcs BknovaTens MNyck/Cton 4 T[lpoBepuTb kabenb K BKIIlOUaTento
aBapuiiHon octaHoBkuW. lMpn HeobxoammocTu
— 3aMeHuTb Kabenb
5 OnekTpoasuraTesb BbIKIMIOYEH B 5 OTtknountb arnekTpoaBuraTens. Hantu
pesynbtate  cpabaTbiBaHWs  TennoBow NPUYNHY NEPErpy3ku.
3aWmThl MepeycTaHOBUTL COOTBETCTBYHOLLMI
BKMOYaTeNnb B MNaHenu  ynpasneHus.
MepesanyctTuTb anekTpoaBuraTenb
B  OtcyTtcTBMe BOAbI
1 3akpbIT kpaH NMbo He nogkntoyeH Bogoeog 1 OTKpbITb KpaH NMnbo NogxknioynTh BOOOBOS,
2 MepexaTne 2 YCTaHOBWTb MECTO nepexaTus N yCTpaHuTb
3 3arpasHeH punbTp 3 MNounctntb NGO 3aMEeHNUTbL PUNBLTP
C HepocTtaTouyHOE KONMMYECTBO KOpMa B KOpMYLUKaxX
1 MBKMn KOPMOBOW LLHEK He paboTaeT 1 T[leperopen npegoxpaHuTenb BCNeacTeue
3axnma rmbkoro LHeka
2 HeT kopma 2 3anonHuTb KopMoBOW ByHKep
D JleHTa nomeToyaaneHusi He ABMXETCA NPAMO
1 JleHTa noBpexageHa nnbo naHocmnach 1 3amMeHuTb NeHTy
2 O6opynoBaHMe YyCTAaHOBNEHO HEYCTOMYMBO 2  YCTaHOBUTbL 060pydoBaHME MPOYHO,
N He MO YPOBHIO YCTOMYMBO M NO YPOBHIO
3 Ocnabnu 6onTbl Bana-ponuka(-oB) 3  ToaTaHyTb ux
4 Banbl-ponuku (4acTuyHO) 3arpsi3HeHb! 4 [MouynctnTb Banbl-pONNKK
5 HeuncnpasHble NOALWUMHUKN 5 3ameHnTb NOALWNNHUKNA
E NMomeT npununaeT K NeHTe nomeToyaAaneHus
1 MoanpyXMHEHHbIN ckpebok He gocTatodHo 1 [poBeEpPUTb HATSKHYIO MPYXUHY, U MPK
CWIMbHO NpWXarT K NieHTe nomeToyaaneHns Heo6XxoaMMOCTM NOATAHYTb UNN 3aMEHUTb
2 Ckpebok noBpexgeH Nmbo naHocuncs 2 YCTaHOBWTb HOBbIN CKPeBOK
3 Kpomka ckpebka nokpbiTa MOMeTOM 3 OuumwaTtb ckpebok BNaXKHOW BETOLLBIO
Kaykabln pa3 nocre paboTbl KOHBENEPA

B cny4ae BO3HMKHOBEHWUSI HEMCNPABHOCTEN, MPU KOTOPbIX MPUYMHA HE MOXET ObiTb YETKO U ICHO
obHapyxeHa, Mbl COBETyeM BaM CBf3aTbCA C HalMM JdenapTaMeHTOM MO TEeXHUYEeCKOMY
obcnyxunBaHuio No TenedoHy:

Ten. +31(0)342 - 42 70 00 — B pabouue yachl

Ten. +31(0)6 - 53 13 33 29 — B He paboyee Bpems
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12 QOETAIIN N YACTU OBOPYOOBAHUA

CMoTpuTe NpOCNeKT No Aetansam 1 YyacTsaM KOHBerepa, KOTOPbIA BKMAKOYEH B KOMMEKT NOCTaBKM
o6opygoBanus, MNpunoxenue Il n Mpunoxenue lil.

Komnnekt 4epTexen, KOTOpble BKMOYAOT Hymepauumio petanen, OyaeT creHepupoBaH
aBTOMaTUYeCKM.

Bo3MOXHbI CMTyaumu, KOraa ykas3aHHbI Ha 4epTexe HoMep neTanu He OyaeT coBnagatb C
HOMEpPOM [MOCTaBNEHHOW AdeTann. 3TO CBA3aHO C TeM, 4YTO Takas KoMMnekrauus
paccmaTpuBaeTCsa B KAa4eCTBe HarnagHoro npumepa.

UTtoObl y3HaTb MpaBunbHbIN HOMEp Aedanyn BaM Heobxooumo cBsizaTbcs ¢ Jansen Poultry

13 CE CEPTU®UKAT COOTBETCTBUA ONA MALLUH
UMEXAHNU3MOB

(AupektnBHbIN 2006/42/EC, NMpunoxeHue |, noa A)
CmoTpuTe BCTaBNEHHbIE NINCT.

14 TAPAHTUA

> Bawa rapaHtTma gencTByeT B TeyeHue 1 (ogHOro) roga oT AaThbl NOCTaBKM,
MCKNYana ObICTPOU3HaLLMBaeMble AeTanu:
Tpocbl noAbEMHUKA
Ckonb3siwme y3nbl Ans nogbema HUNMNesbHbIX JIMHUMA NOeHUA
TpyOKu cBeTOAMOAQHOrO OCBeLeHus

> Balwa rapaHTMs NOKpbIBaeT TONbKO AeTanu o6opyaoBaHus U NPOU3BOACTBEHHbIN
opak.

Ycnoeua noctaBok METAALUNIE (B opurmHane “METAALUNIEVOORWAARDEN?),
3aperucTpupoBaHHble B OKPYyXHOM cyae Potrepgama, npuMeHsloTcs KO BCEM
NpefocTaBnsieMbIM HaMW pacyeTaM U NPEAnoXEHUAM, NPUHUMAEMbIM U pa3MeLlaeMbiM Hamu
3aKasam Ha 3aKyrKy, a Takke KO BCEM 3aKIo4aeMblM HAMM KOHTpaKTaMm.

Mo 3anpocy Mbl HANpPaBMM BaM KOMUIO 3TUX CYLLLECTBEHHbIX YCITOBUMA.
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3 Let them be active
E¥.. let them be productive

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Voor ingebruikname lezen
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Jansen Poultry Equipment - Harselaarseweg 32 - 3771 MB Barneveld
Tel: + 31 (0) 342-427000 - Fax: + 31 (0) 342-427001 - www.jpe.org

1 Inleiding

Met de aankoop van de BroMaxx installatie heeft u een goede keus gemaakt. U beschikt over
een uitstekende installatie, die met zorg is geconstrueerd en geproduceerd. Van deze
investering zult u het meeste profijt hebben, als u de in deze gebruikershandleiding vermelde
instructies voor veiligheid, gebruik en onderhoud nauwkeurig opvolgt.

De gebruikershandleiding moet u aan de gebruiker van de installatie beschikbaar stellen en
moet tijdens het gebruik op de plaats van het gebruik aanwezig zijn.

De gebruikershandleiding moet door iedereen die met/aan de installatie werkt, gelezen zijn en
de aanwijzingen moeten worden opgevolgd.

Jansen Poultry Equipment is niet aansprakelijk voor schade en indirecte schade als gevolg van
bedieningsfouten, overbelasting van de vloerconstructie, gebrek aan (deskundig) onderhoud en
enig ander gebruik dan hierna omschreven.

De aansprakelijkheid van Jansen Poultry Equipment vervalt eveneens zodra door u of door
derden zonder onze schriftelike toestemming werkzaamheden, zoals aanpassingen of
uitbreidingen, aan de installatie of toebehoren worden verricht.

Jansen Poultry Equipment streeft voortdurend naar verbetering van de producten en
dienstverlening. Daarom behoudt Jansen Poultry Equipment zich het recht voor de in deze
gebruikershandleiding vermelde specificaties op elk gewenst moment en zonder voorafgaande
kennisgeving te wijzigen.

Transport
. Uitsluitend een stabiel laadvlak met voldoende laadvermogen (zie hoofdstuk 5) gebruiken.
. De BroMaxx installatiedelen beveiligen tegen kantelen of schuiven.
. Het is niet toegestaan om zich onder de BroMaxx installatiedelen te begeven tijdens het
optillen, of zich tijdens het verladen binnen het kantelbereik van de BroMaxx installatie op te
houden.

In deze gebruikershandleiding wordt bedoeld:
Gevaarlijke gebieden: Zijn die gebieden in en rondom de BroMaxx installatie waarbij men letsel kan
oplopen.

Medewerker: Degene die met de BroMaxx installatie werkt, controleert, toezicht houdt op
de slachtkuikens en de mestband kan starten, stoppen, etc.

Veiligheidssymbolen

Op diverse plaatsen op de BroMaxx installatie vindt u genormaliseerde stickers van A

veiligheidspictogrammen zoals hiernaast afgebeeld. Het bovenste gedeelte waarschuwt tegen 0

een algemeen of bepaald gevaar. Het onderste gedeelte geeft aan tegen welke soort gevaar
gewaarschuwd wordt of geeft aan wat u moet doen.

Alle rechten voorbehouden.

Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd
gegevensbestand en/of openbaar gemaakt in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch,
mechanisch, door fotokopieén, opnamen of op enige andere manier zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming van de uitgever.
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2  Technische gegevens en materiaalspecificaties

Technische vens

BroMaxx unit lengte 2960 mm
BroMaxx unit breedte 1800 mm
BroMaxx unit hoogte 765 mm
Maximale systeemlengte 120 (40 secties) m
Afstand vloer tot bodem eerste kooi 926 mm
Afmetingen roosters FlexFloor,

lengte x breedte x hoogte 705 x 870 x 50 mm
Gewicht FlexFloor 19 kg
Voerpan (per unit) Jansen Poultry Equipment (2x) type
Lekschalen met nippels (per unit) Lubing top-combi nippel (2x6) type
Motor mestband 0,75 kw

Aansluiting 1x 380/400 Volt + aarde

Snelheid mestband 3 m/min
Ledbuis 85 Watt
Aansluiting 1x 230 Volt + aarde

Systeemmateriaal Materiaal Max. schoonmaaktemp.
Staalprofielen Sendzimir verzinkt 65°C

Mestband Polypropyleen 65°C

FlexFloor Polypropyleen 65°C

Voerpan Polypropyleen 65°C
Geleideprofielen voor

FlexFloor PVC (Poly-Vinyl-Chloride) 65°C
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3 Werking

Het BroMaxx vleeskuikensysteem is opgebouwd uit kleine

units van ca. 2,96 x 1,8 x 0,765 meter. Deze units zijn — =
stapelbaar. In figuur 1 zijn A, B, C en D op elkaar gezet.
Maximaal 4 van deze units mogen op elkaar gestapeld
worden. —
Er zijn verschillende indelingen mogelijk: tussen de 2 en 4 {. a
etages en 2 tot 6 rijen per stal. c
In figuur 1 zijn de belangrijkste onderdelen van de BroMaxx

o 0o &

installatie te zien: +

1.
2
3
4

drinknippelsysteem met lekschalen;

. voerpan; = ————
. mestband; .
. uitneembaar rooster (zie ook fig. 2). |

Figuur 1, voorbeeld.

Elke unit is voorzien van:
e 2 drinklijnen met elk 6 nippels en bijbehorende

lekbakies;
e  2voerpannen;
e 1ledbuis;

e 8 uitneembare FlexFloors.

Drinknippelsysteem

In de units is het drinknippelsysteem geplaatst. Boven

de lekbakjes zijn de nippels geplaatst. Zodra een

nippel wordt aangeraakt, komt er een druppel water

] ) uit voor het dier of de druppel valt in het lekbakje. Elke
Figuur 2, Uitneembare roosters. drinknippeliijn is voorzien van een peilbuis voor

controle op voldoende water. Het drinknippelsysteem

moet u minstens 2x per dag controleren op goede werking en voldoende water.

Het drinkwater wordt aangevoerd via een unit (optie) waarop afsluiters, een drukregelaar en

eventueel een doseersysteem voor medicijnen zijn geplaatst. De drinknippellijn is in hoogte

verstelbaar en aan te passen tijdens de opfokronde.

Voersysteem

Voer wordt aangevoerd via een
panvoedersysteem; hiervoor is de
Jansen voederpan ontwikkeld. Deze
voederpan is ontworpen om
verspilling van voer tegen te gaan.
De pan is makkelijk schoon te
maken, doordat u de bodem weg kan
klappen. Controleer dagelijks of alle
voerpannen gevuld worden.

Het voersysteem bestaat uit
meerdere voerpannen met een
transportbuis, een aandrijfunit en een
voorraadhopper, die het systeem
automatisch vult. Het voersysteem
moet u minstens 2x per dag
controleren op goede werking en Figuur 3, BroMaxx unit.
voldoende voer.

4  Toepassing en opties

De BroMaxx installatie is ontwikkeld om:

slachtkuikenkuikens op te fokken tot een gewicht van ca. 2,5 kg;

de slachtkuikens automatisch te voorzien van voer en drinkwater;

de geproduceerde mest van de kuikens op ingestelde tijden automatisch af te voeren;

de slachtkuikens aan het einde van de mestcyclus via de mestband te transporteren naar
het einde van de sectie voor verder transport.

De BroMaxx installatie is alleen geschikt voor:

schoon, gefilterd, koud (leiding) water;

« water zonder toevoegingen;

« voor speciaal slachtkuikenvoer van waaruit geen toxische en gevaarlijke stoffen kunnen
vrijkomen.

Gebruik de BroMaxx installatie uitsluitend voor het doel waarvoor deze ontworpen is.
Voor andere toepassingen is de CE-markering niet geldig.

Producteisen
e Omgevingsfactoren zijn afhankelijk van de dierbezetting en de leeftijd van de dieren. De
voertijden, voerhoeveelheid en mestafvoer moeten afhankelijk van bovengenoemde
factoren ingesteld worden.

e Zorgvoor een veilige afvoer en opslag van de mest- en afvalstoffen, houdt u aan de
landelijke en lokale voorschriften.

e De elektrische delen van de BroMaxx installatie zijn spatwaterdicht uitgevoerd, derhalve
moet de BroMaxx installatie binnen opgesteld worden.

« Aan de BroMaxx installatie mogen uitsluitend originele Jansen Poultry Equipment of CE-
gecertificeerde onderdelen en opties gebruikt worden.

e Jansen Poultry Equipment is uitgesloten van iedere aansprakelijkheid voor schade
en gevolgschade ontstaan door niet door ons geleverde “originele” onderdelen.

4.1 Opties

« voedersilo

« voervijzel

« watercontrolepaneel

« mestafvoerband

o kuikenlift met kuikenband

« systeemhoogte kan 250 mm lager

« automatisch spoelsysteem voor nippellijnen

* FoamMaxx schoonmaakmiddel

« hybride laadsysteem voor kratten of containers
o deksel voor mestafvoerput

« inspectiewagen of elektrische inspectiewagen

Mestband

Onder elke rij units is een mestband geplaatst (3, figuur 1) voor de afvoer van de mest. In het
eindstadium van de mestcyclus wordt de mestband ook gebruikt voor het afvoeren van de
slachtkuikens.

De mestbanden worden aangedreven door een elektromotor met vertragingskast en aandrijf- en
omkeerwalsen.

Tegen de aandrijffwals van elke transportband is een aandrukrol geplaatst. De transportband
wordt door de aandrukrol vast tegen de aandrijfwals gedrukt om slippen te voorkomen. Elke
transportband is voorzien van een veerbelaste schraper om de band schoon te houden. De
mestband wordt handmatig gestart/gestopt.

Aan het einde van de mestband is (meestal) een vijzel of mestafvoerband voor de afvoer van
de mest geplaatst om de mest naar een opslagplaats te transporteren.

Uitneembare roosters

Elke unit is voorzien van 8 in- en uitschuifbare vioerroosters (zie figuur 2). Ditis de FlexFloor.
Deze sterke, flexibele vioerroosters voorkomen beschadigingen aan borst, poot en vieugel van
de dieren. Ze zijn geperforeerd, zodat de kuikenmest door de perforaties op de mestband valt.
Zo blijven de dieren uit de buurt van hun eigen mest.

Zodra u het vloerrooster aan het eind van de mestcyclus wegneemt, komen de slachtkuikens op
de mestband (zie figuur 2) voor verdere afvoer naar het einde van de sectie.

Opbouw en indeling

De units zijn aan de beide lange zijden voorzien van 4 schuifdeuren. Deze zijn voorzien van
spijlen. Voor een optimaal gebruik moeten de units opgesteld worden zoals fig. 4 aangeeft. Ook
is de ventilatie en verlichting zeer belangrijk, Jansen Poultry Equipment kan u deskundig advies
geven, vooral bij extreme hitte en koude omgevingen.
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[ sso | 1800 5,91 ¢ |_ 360 | 1800 5,91 s> | s60 | o0 o3 00 | 560 | 1s00 sy o | seo | Figuur 4, Voorbeeld
12000 (38,37 ¢ van BroMaxx systeem.
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5 Veiligheidsvoorschriften

De hierna volgende veiligheidsvoorschriften zijn onderverdeeld in:
5.1  Algemene veiligheidsvoorschriften

5.2 Mestband met aandrijf- en omkeerstation

5.3 Voer- en drinknippel systeem

5.4 Overzicht gebruikte veiligheidsstickers

Gebruik de BroMaxx systeem uitsluitend voor het doel waarvoor deze ontworpen is.

De hierna afgebeelde pictogrammen zijn op uw installatie aangebracht.
Leer deze pictogrammen en weet waarvoor ze staan.

5.1 Algemene veiligheidsvoorschriften

511

Pas op!
Lees de gebruikershandleiding van het BroMaxx systeem en de bijlagen /!\

zorgvuldig, zodat u precies weet waarvoor alle afstellingen en schakelaars dienen

voordat u met de installatie gaat werken.

512

Pas op! Bij onderhoudswerkzaamheden.
1. Raadpleeg de gebruikershandleiding.
2. Schakel de hoofdschakelaar uit. A
3. Druk een noodstopschakelaar in. .

4. Plaats een instructie “Onderhoud - Buiten gebruik” op de schakelkast.

U voorkomt zo gevaarlijke situaties die ontstaan als de installatie plotseling begint te G:Q
werken. Denk ook aan inschakelen door een tijdklok, toeval of een ongelukje waardoor

een deel van de installatie plotseling kan gaan werken. =S/

513

Pas op!

Noodstopschakelaars op de schakelkast en bij de aandrijf- en omkeerstations minstens
1x per week testen.

514

Pas op! Gevaar voor letsel door de elektrische aansluiting.

Men kan letsel oplopen als de elektrische aansluiting niet overeenkomt met de aangegeven
spanning op de typeplaat en als kabeldiameters, zekeringen, aardeaansluiting, enz. niet
volgens de lokale en landelijke voorschriften door een erkend vakman zijn uitgevoerd.

515
Pas op! Gevaar voor letsel.
Zorg voor voldoende verlichting rondom de BroMaxx installatie.

516

Pas op! Gevaar voor letsel.

Zorg dat reparatie en onderhoud uitgevoerd wordt door Jansen Poultry Equipment erkende
vakmensen.




5.1.7
Pas op! Gevaar voor letsel, het BroMaxx systeem mag niet worden bediend door:
» personen jonger dan 16 jaar;
» personen zonder kennis of begrip van de veiligheids- en bedieningsvoorschriften;
» personen waarvan men verwachten kan dat zij de gevaren in /rondom de BroMaxx
installatie niet (voldoende) kunnen onderkennen.

518

Pas op! Gevaar voor letsel.

Zorg dat aan een eventuele nieuwe bediener van het BroMaxx systeem de
veiligheidsvoorschriften en werkwijze volledig doorgegeven wordt.

519
Pas op! Gevaar voor ernstig letsel.
Houdt onbevoegden en vooral kinderen weg bij het BroMaxx systeem.

5.1.10

Pas op! Gevaar voor letsel door vallen of uitglijden.

Zorg dat de installatie en rondom de installatie regelmatig schoongemaakt wordt en dat voer-,
water- en mestresten geen belemmering vormen voor controle, afstelling en bediening van het
BroMaxx systeem.

5.1.11

Pas op! Gevaar voor letsel.

Zorg dat de waarschuwingsstickers goed zichtbaar blijven en vervang ze onmiddellijk bij
beschadiging. Deze stickers kunt u bestellen bij Jansen Poultry Equipment. Artikelnummers van
de stickers kunt u vinden in het onderdelenboek achter in de handleiding.

5.1.12
Pas op! Gebruik bij vervanging uitsluitend Jansen Poultry Equipment- of CE-gecertificeerde
onderdelen.

5.1.13

Pas op! Gevaar voor letsel.

Gebruik het BroMaxx systeem uitsluitend voor het doel, omschreven in het hoofdstuk 4,
"Toepassing". Bij twijfel raadpleeg uw leverancier.

5.1.14

Pas op! Gevaar voor ernstig letsel.
Zorg dat de bouwkundige voorzieningen, zoals afvoerput, ventilator openingen, etc veilig zijn
uitgevoerd en voorzien van veilige railingen en afschermingen zoals de CE-machinerichtlijn
voorschrijft.

5.1.15 |
Pas op! | A‘\

Gevaar voor letsel. |

Als u in de directe nabijheid van het BroMaxx systeem bent zorg dan dat u geen los O
zittende kleding draagt en eventuele lange haren goed beschermd zijn. | )fé

L
5116

De gebruiker bepaalt de grenzen voor “veilig werken” met het BroMaxx systeem.

Neem geen risico’s.

Pas vooral op bij verstoppingen of andere storingen, stop altijd eerst de installatie, druk een
noodstopknop in en schakel de hoofdschakelaar uit alvorens de storing te verhelpen.

5.3  Voer-en drinknippel systeem

53.1

Pas op! Gevaar voor ernstig letsel door beknelling in/bij de |
voorraadhopper. /\
Blijf uit de buurt van de aandrijving als de voorraadhopper u"

inwerking is. |
Wees erop bedacht dat de hopper plotseling kan starten.

ALTIID het voersysteem stoppen, een noodstopschakelaar indrukken en de
hoofdschakelaar uitschakelen, bij (onderhouds)werkzaamheden aan of in de
nabijheid van het voersysteem.

Na onderhoud of reparatie altijd de afschermingen opnieuw monteren.

s>

5.4  Overzicht veiligheidsstickers

‘ 1x schakelkast A 1x schakelkast
— 2x aandrijfunit

2x omkeerrollen

1x bij de aandrijving voerspiraal

-
c-®
=<4
( 2x omkeerrollen ; ; 2x afscherming
| Ak_\ 2x aandrijf en aandrukwals kettingaandrijving
| 1x bij elke voerspiraal mestband

X
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5.2 Mestband met aandrijf- en omkeerstation

521
Pas op! Gevaar voor ernstig letsel door beknelling tussen de A_\
mestbanden en het frame. |

Blijf uit de buurt van de mestbanden als deze in werking zijn.
ALTIID de mestband stoppen, de noodstopschakelaar indrukken 4
en de hoofdschakelaar uitschakelen, bij (onderhouds)werkzaamheden aan of in de i),é

nabijheid van de mestband. | O

| 522

Ak-\ Pas op! Gevaar voor ernstig letsel door beknelling bij de aandrijf-, aandruk-
| en omkeerwalsen.

| O Blijf uit de buurt van de walsen als deze in werking zijn.

ALTIJD de mestband stoppen, een noodstopschakelaar indrukken en de
O hoofdschakelaar uitschakelen, bij (onderhouds)werkzaamheden aan of in de
nabijheid van de aandrijf- aandruk- en keerwalsen.

523
Pas op! Gevaar voor ernstig letsel door beknelling bij de ketting- en
tandwielaandrijvingen van de aanvoer- omkeer- en aandrukwalsen.

ALTIDD de mestband stoppen, een noodstopschakelaar indrukken en de
hoofdschakelaar uitschakelen, bij (onderhouds)werkzaamheden aan de aandrijvingen.
Naonderhoud ALTID de afschermingen opnieuw monteren.

& ?

524
A_\ Pas op! Gevaar voor beknelling bij de veerbelaste schrapers van de
mestbanden.

ALTIJD mestbanden stoppen, een noodstopschakelaar indrukken en de
O hoofdschakelaar uitschakelen, bij werkzaamheden aan of in de nabijheid van de
| )fé schrapers.
M

525
Pas op! Gevaar voor beknelling bij de spaninrichting van de mestband. |

ALTIID het BroMaxx systeem stoppen, een noodstopschakelaar indrukken en de |

hoofdschakelaar uitschakelen, bij (onderhouds)werkzaamheden aan of in de nabijheid
van de spaninrichting. |

526
| A_\ Pas op!
| Gevaar voor letsel in de afvoerstroom van de mestband.
Blijf uit de buurt van de afvoerstromen.
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6  In bedrijf stellen

6.1 Algemeen

Zorg dat de elektrische aansluiting voldoet aan de algemene en lokale voorschriften en zorg
voor een goede aardleiding van alle componenten.

De aansluiting moet voldoen aan NEN 1010, laagspanning en NEN-EN 60204-1, elektrische
veiligheid machines.

De elektrische aansluitingen en besturingen nauwkeurig volgens bijlage | laten uitvoeren
door een erkend installatiebedrijf.

De schakelkast moet voldoen aan NEN-EN-IEC 60439-1, en eventuele lokale voorschriften.
e Letop de uitvoering van noodstopknoppen op de schakelkast en bij de
aandrijf/keerstations.
* Installeer de schakelkast en sluit de ongebruikte openingen en kabeldoorvoeringen af.
e Controleer de systeemlogica, sluit de motoren aan en sluit de hoofdschakelaar aan op
de voedingspanning. Bij de installate moeten de plaatselijke voorschriften in acht
worden genomen.

In de schakelkast worden veiligheids- en bedieningsinstructies van de fabrikant meegeleverd
(bijlage 1). Controleer en lees deze en houd u aan de voorschriften.

Controleer voor inbedrijfstelling van de BroMaxx of uw installatie aan deze belangrijke
voorwaarden voldoet:
. Let op dat het elektrische vermogen van de afvoerbanden juist is.
e  Zorgdat elke elektromotor voorzien is van een werkschakelaar met
overbelastingsbeveiliging.
e  Zorgdat op plaatsen waar (onderhouds)werkzaamheden uitgevoerd worden een
noodstopschakelaar is geinstalleerd.
e  Zorgvoor een vlakke, voldoende draagkrachtige vioer, voor een stabiele opstelling
van de BroMaxx installatie.
e  Zorg dat de BroMaxx installatie rondom goed bereikbaar is, vooral de schakelaars,
noodstopschakelaar en aandrijf- en keerstations.
Zorg voor de nodige afschermingen bij de ventilatoren en railingen bij de afvoerput.
Controleer de elektromotoren op de juiste draairichting.
Zorg voor een mestafvoerband met afdoende capaciteit.
Zorg voor drinkwatertoevoer met voldoende capaciteit.
Zorg voor ventilatoren voor beluchting van de ruimte met voldoende capaciteit.
De BroMaxx installatie is gesmeerd, afgesteld en proefgedraaid door uw leverancier.
De BroMaxx installatie is alleen geschikt voor gebruik in overdekte ruimten. De
elektrische componenten zijn alleen spatwaterdicht.
e Sluit altijd de schakelkast(en) met de bijoehorende sleutel af voordat de installatie in
gebruik genomen wordt.
e  Controleer de werking van de noodstopschakelaars (alle elektrische componenten

moeten uitschakelen).
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De elektrische installatie moet beveiligd zijn tegen overbelasting, de elektromotoren moeten
door thermische beveiligingen tegen overbelasting beveiligd zijn. Deze beveiligingen bevinden
zich in of bij de betreffende motorschakelaars.

Als een beveiliging is aangesproken betekent dit een elektrische overbelasting. Als na controle
en eventuele reset van de beveiliging de beveiliging weer aanspringt, waarschuw dan eerst uw
elektrotechnisch installateur.

Als de overbelasting veroorzaakt wordt door een mechanisch defect waarschuw dan de
onderhoudsdienst van Jansen Poultry Equipment.

6.2  Drinkwatersysteem

Het drinkwater moet aangesloten worden op de waterleiding.

De waterdruk moet minimaal 2 bar zijn.

Stel de lekbakjes op de juiste hoogte af (figuur 5, pag. 15) en controleer of alle nippels goed
werken en niet lekken.

6.3  Voeder systeem

Sluit de voeder toevoer aan op de voederleiding naar de voerpannen.
Start de voederaanvoer en controleer of alle voerpannen gevuld worden.

6.4  Schakelkast

De schakelkast wordt meestal niet geleverd door Jansen Poultry Equipment.
De bediening van de BroMaxx wordt beschreven in de bedieningshandleiding van de
leverancier van het besturingssysteem. Zie Bijlage I.

Op de schakelkast moeten aanwezig zijn:
. Signaallamp, spanning (wit)

Signaallamp, in bedrijf (groen)

Signaallamp, storing

Schakelaar, voederen

Schakelaar, watertoevoer

Schakelaars mestbanden

Tijdklok

Hoofdschakelaar/reset

Noodstopschakelaar

ocmNoOswNE
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7.5 Werkzaamheden aan systeem tijdens ronde

Activiteit Hoe vaak uit te voeren

d = dagelijks w = wekeliks

Stel de nippellijnen op de juiste hoogte af.

Controleer of alle nippels goed werken en niet lekken.

Reinigen van de nippellijnen van binnen.

als(ala

Controleer of alle voerpannen gevuld worden.

De mestbanden leeg draaien en na het draaien
mestbandschrapers schoonmaken, (zie 7.3).

a

Verzeker u dat alle technische systemen naar behoren werken.

ala

Kapotte ledlampen vervangen, als nodig.

Gebruik de BroMaxx installatie alleen als u de voorgaande pagina’s uitgebreid
bestudeerd hebt en er geen vragen meer voor u zijn.

15

7  Gebruik

Belangrijk bij gebruik van de BroMaxx:

1. Zorgdatu of degene die de BroMaxx installatie bedient, vertrouwd bent/is met uw
systeem, de bedienings- en afstelelementen en de veiligheidsvoorschriften, vooral de
noodstop- en werkschakelaars.

2. Zorgdatu en degene die de machine bedient, de veiligheidsvoorschriften gelezen

hebben.

Houd de installatie en de omgeving schoon.

Controleer regelmatig, bij voorkeur 2 x per dag, de installatie op voldoende water- en
voerdosering, verstopping, tijdige mest afvoer en dode dieren.

»w

7.1  Drinkwater systeem

Stel de lekbakjes op de juiste hoogte af. Kuikens houden ervan hun nek te strekken tijdens het
drinken. (Zie figuur 5.)

Controleer 1x per dag of alle nippels goed werken en niet lekken.

7.2 Voeder systeem
Controleer of de voorraadhopper gevuld is. Controleer 1x per dag of alle voerpannen gevuld
worden.

7.3  Mestband
Check voor het starten van het systeem of er voldoende opslagcapaciteit voor de afgevoerde
mest is. Controleer of de mestbanden in het midden van het frame lopen voor en tijdens het
afdraaien van de mest.

*  De mestbanden voor het eerst leegdraaien als de kuikens 4 dagen oud zijn.

. In de tweede week 2 x leegdraaien.

. In de derde week 3 x leegdraaien.

e Vanaf de vierde week tot het eind van de ronde elke dag leegdraaien.

7.4  Verwijderen van de kuikens
Bij het verwijderen van de kuikens:
. Eerst mest afdraaien. Laat de afvoerbanden draaien, verwijder de mest van de
mestbanden in het systeem.
e Vang de kuikens met de hand uit de units als u geen afvoerband met liftinstallatie heeft.

Als u een afvoerband voor de kuikens heeft met liftinstallatie, volg dan de instructies hieronder:

. Begin altijd bij de bovenste verdieping.

e Als ueen lift systeem gebruikt: laat de lift zakken tot de bovenste band.

e Afvoerband voor kuikens en mestband aanzetten en dan bodems verwijderen aan beide
kanten van de rij tegelijkertijd.

. Laad niet te veel dieren tegelijk op de mestband

e Als er te weinig kippen op de afvoerband komen, begin dan de FlexFloors tegelijkertijd
bij een tweede rij tegelijkertijd verwijderen. (Zie managementsgids voor gedetailleerde
aanwijzingen.)

e Als ustopt, eerst alle kuikens die op de banden zitten afdraaien en in kratten laden.
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8 Onderhoud

Neem bij het uitvoeren van het onderhoud te allen tijde de veiligheidsvoorschriften,
beschreven in hoofdstuk 5, in acht.

e Voordat u onderhoudswerkzaamheden begint, altijd noodstop inschakelen door de
noodstopschakelaar in te drukken, schakel de hoofdschakelaar af, sluit de watertoevoer
af en plaats een waarschuwingsbord “buiten gebruik, onderhoud” op de schakelkast.

e Stel voor het regelmatig onderhoud van de installatie een vaste medewerker
verantwoordelijk.

e Klim alleen op de installatie met een voor dat doel goedgekeurde ladder of andere
klimstelling. Zorg dat de ladder of andere klimstelling op een vlakke en voldoende
draagkrachtige grond staat.

«  Draag geschikte werkkleding (in verband met hygiéne voorschriften)

e Maak de installatie na elke ronde goed schoon, let vooral op mestresten.

e Gebruik voor het schoonmaken van het BroMaxx systeem een hogedrukreiniger, echter
nooit spuiten op de elektrische componenten en lagers, deze zijn alleen spatwaterdicht.

e  Zorg dat de ruimte vrij blijfit van muizen e.d., deze kunnen ernstige schade aan de
mestbanden veroorzaken.

Laat onderhoud en reparaties alleen door Jansen Poultry Equipment erkende personen
uitvoeren. Raadpleeg bij twijfel altijd de leverancier. Bij problemen of beschadigingen
aan het BroMaxx systeem s.v.p. contact opnemen met Jansen Poultry Equipment.

8.1 Onderhoudsschema

Voor de volgende onderhoudsinstructies is van normaal gebruik uitgegaan. Bij intensief gebruik
of bij gebruik onder extreme omstandigheden dient het onderhoud met kortere tussenpozen te
worden uitgevoerd.

Dagelijks onderhoud:

. Controleer de mestbanden op spanning en slijtage.
. Check op los zittende delen of andere gebreken.
. Water toevoer controleren achter in de stal.

Wekelijks onderhoud:
. Controleer of de mestbanden in het midden van het frame lopen, zo nodig spannen
aan de kant waar de band “aan dreigt te lopen”.

Maandelijks onderhoud:
. Controleer de vertragingskasten van de aandriffmotoren op olielekkage.
. Reinig het water filter of vervang deze.

Elke 3 — 6 maanden:
. De aandrijfkettingen en tandwielen smeren.

Onderhoud per ronde:

. Na het uitstallen van de broilers mestbanden ontspannen i.v.m. het krimpen in koude
periode.
. Bij het opwarmen van de stal mestbanden spannen, i.v.m. het uitzetten van de band.
Halfjaarlijks:
. Mestbanden controleren op beschadigingen en zo nodig vervangen.
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Jaarlijks onderhoud:
Maak het BroMaxx systeem elk jaar grondig schoon.

. Schakel de hoofdschakelaar uit (zie inleiding van dit hoofdstuk).
. Verwijder alle vervuiling van de installatie.
. Controleer alle bewegende delen op speling, zo nodig versleten delen vervangen. Bij

extreme slijtage, lawaai of trillingen verzoeken wij u ons hierover te informeren, zodat
wij maatregelen kunnen treffen om het probleem te herstellen.

. Maak de koelventilatoren op de elektromotoren schoon volgens de handleiding van
de leverancier en controleer de aslagers van de motor op speling.
. Defecte onderdelen vervangen door JPE-delen. Indien noodzakelijk voor functioneren

van de BroMaxx, direct vervangen.

Tweejaarlijks onderhoud:
. Controleer het systeem op roest of ernstige schade.

8.2 Onderhoud mestbanden

8.2.1 Omkeerwals spannen en instellen

Span de band door de span-as strakker te zetten. (Zie 1 in figuur 6.) Bij hoge temperaturen zal
de mestband uitzetten en langer worden. Daarom moet u dan de mestband strakker maken. Bij
lage temperaturen zal de mestband krimpen. Bij kou moet u de mestband dus juist losser
maken.

Het is belangrijk de spanning van de mestbanden dagelijks te controleren.

Als de mestband bij de omkeerwals niet recht loopt, zet dan de stelbouten vaster of losser tot
de band weer recht loopt. (Zie 2 in figuur 6.)
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o . @ 825 Spannenvan de
aandrijfketting

Als de ketting over het kettingwiel
heen loopt, draai dan de moeren
van de veerbelaste
kettingspanner los en draai de
bladveer tegen de ketting zodat
deze weer strak gespannen staat.
Houdt de ketting met de bladveer
onder spanning en draai daarna
de moeren weer goed vast. (Zie
figuur 10.)

8.3 Reparatie aan de BroMaxx installatie

Reparatie aan de BroMaxx installatie moet door een erkende, door de leverancier erkende,
vakman worden uitgevoerd.

Het is aan te bevelen om met uw leverancier een contract voor regelmatige controle en
afstelling af te sluiten. Dit vermindert de kans op storing tijdens het werken met BroMaxx
installatie.

8.4  Voerdoseersysteem
8.5 Drinknippelsysteem

Zie bijlage IV enV.
De bediening en de veiligheidsvoorschriften van deze installatiedelen wordt beschreven in de
gebruikershandleiding van de desbetreffende leverancier.
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N 8.2.2 Stelplaat aandrijfwals instellen
Als de mestband tijdens het vullen of lossen
niet recht loopt, de stelbout (zie 1 in figuur 7)
losser of vaster zetten totdat de band weer
recht loopt.

Figuur 7

/\/ /
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8.2.3 Aandrukwals instellen

Als de mestband slipt tijdens het draaien, het
lager op de stelplaat met de stelbout verstellen
in de richting van de pijl zodat de aandrukwals
de band vaster tegen de aandrijffwals drukt.
(Zie figuur 8.)

8.2.4 Smeren van de aandrijfketting

Onder de FlexFloors is een mestband geplaatst met voor elke
mestband een eigen aandrijving. Elke 3 tot 6 maanden de
aandrijfketting en tandwielen reinigen en daarna smeren met
vet. (Zie figuur 9.)

Controleer op olielekkage bij de vertragingskasten van de

elektromotoren. Bij lekkage, de installatie stoppen en het
probleem als nodig onmiddellijk (laten) repareren.

Figuur 9
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9  Reiniging

9.1 Algemeen

De gebruiker moet de in dit hoofdstuk aangegeven onderdelen van de installatie schoonmaken
volgens de bijbehorende aanwijzingen. Voordat u met het schoonmaken begint, eerst de
hoofdschakelaar uitschakelen. Zorg ervoor dat deze niet kan worden ingeschakeld tijdens het
schoonmaken van de installatie.

Reinigingsmiddelen moet u gescheiden afvoeren als chemisch afval.

9.2  Omkeerwals
Bij vervuiling van de omkeerwals deze schoonmaken met bijvoorbeeld een hogedrukreiniger.

9.3  Mestband

Controleer regelmatig of de schrapers de mest afvoerbanden voldoende reinigen.
Reinig de schrapers na elke keer mest afdraaien.

Minstens 1x per ronde de transportband schoonmaken met een hogedrukreiniger.

9.4  Panvoedersysteem

Aan het eind van de ronde haalt u de bodem van de voerpannen af, zodat resterend voer op de
band valt. Draai het voersysteem leeg. Verzamel de bodems en maak ze schoon met
desinfecterend water.

Voerpannen en voedselhopper kunt u schoonmaken met een hogedrukreiniger. Richt de straal
niet in de transportbuis. Elektrische motor en lagers niet spuiten. Het systeem moet goed droog
zijn voor u het opnieuw in bedrijf neemt.

Zie vooraf voor verdere aanwijzingen de handleiding van de leverancier, bijlage IV.

9.5 Elektrische installatie

De schakelkast, en andere elektrische delen, zijn alleen spatwaterdicht en zijn niet
bestand tegen de straal van een hogedrukreiniger. Deze onderdelen nooit met een
hogedrukreiniger schoonmaken.

Maak de schakelkast schoon met een vochtige doek.

Gedurende installatie en tijdens onderhoud moet de spanning uitgeschakeld zijn.

De koelventilatoren van de elektromotoren minstens 1x per jaar schoonmaken

met lucht (compressor).
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10 Milieu

10.1 Algemeen

De resten van smeerolie, met olie besmeurde poetsdoeken en eventuele reinigingsmiddelen
gescheiden afvoeren als chemisch afval.

10.2 Milieu consequenties

Mest

De mest die uit de BroMaxx installatie komt, is een milieuvriendelijk product. Dit betekent dat
het geen afval is, maar een tussenproduct dat, eventueel ingedroogd, zeer geschikt is voor
verdere bewerking.

Levensduur

De levensduurverwachting van de BroMaxx installatie is afhankelijk van onderhoud, bedrijfsuren
en omgevingscondities (stof, vervuiling, vochtigheid en dergelijke).

Goed onderhoud komt de levensduur ten goede.

Ontmanteling

Laat de afvoer en verwerking bij voorkeur uitvoeren door een erkend ontmantelings- of
sloopbedrijf dat over de vereiste vergunningen beschikt.

Wijs een competente verantwoordelijke aan voor toezicht op de uitvoering.

Afval afvoer

Wijs een competente verantwoordelijke aan voor toezicht op de uitvoering.

Sorteer gedemonteerde materialen op materiaaleigenschappen en vervuiling.

Scheid alle materialen die vallen in de categorie chemisch afval zoals olie, smeermiddelen en
bepaalde elektrische componenten.

Voer deze af als chemisch afval.

Bied restmaterialen aan erkende afval verwerkingsbedrijven aan, die over de vereiste
vergunningen beschikken.
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12 Onderdelen

Zie bijgeleverd onderdelenboek, bijlage II.

De tekeningenset waar de artikelnummers op vermeld staan wordt automatisch gegenereerd.
Het kan zijn dat het artikelnummer wat op tekening staat, niet overeenkomt met hetgeen aan u
geleverd is. Dit is uitsluitend als voorbeeld bedoeld.

Voor het juiste artikelnummer dient u contact op te nemen met Jansen Poultry Equipment.

13 EG-Verklaring van overeenstemming voor machines
(Richtlijn 2006/42/EG, bijlage II, onder A)

Zie ingevoegd blad.

14 Garantie

» De garantie periode bedraagt 1 jaar na opleveringsdatum, met uitzondering van de
slijtdelen. Deze zijn:
hijsdraden
geleideblokjes voor het hijsen van de nippellijn
ledbuizen

» De garantie geldt voor onderdelen en fabricagefouten.

Op al onze offertes, op alle opdrachten aan ons en op alle met ons gesloten overeenkomsten zijn
de METAALUNIE VOORWAARDEN van toepassing, zoals gedeponeerd ter Griffie van de
Rechtbank te Rotterdam.

De relevante voorwaarden worden u op verzoek toegezonden.

The “METAALUNIEVOORWAARDEN" (CONDITIONS OF THE METAALUNIE) as filed at the
Office of the District Court in Rotterdam, are applicable to all our quotations, purchase orders,
and to all contracts established by us.

The relevant terms are available on request.
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11 Storingen

Qorzaak Oplossing
A BroMaxx systeem start niet.
1 Geen spanning. 1 Controleer hoofdschakelaar.
2 Noodstopschakelaar ingeschakeld. 2 Noodstopschakelaar resetten.
3 Start/stopschakelaar staat uit. 3 Schakelaar op ‘start’ zetten.
4 Start/Stopschakelaar wil niet 4 Controleer de kabel van de nood-
inschakelen. stopschakelaar. Vervang kabel als
nodig.
5 Eén van de elektromotoren is thermisch 5 Schakel alle elektromotoren uit.
uitgeschakeld. Zoek oorzaak van overbelasting.
Reset betreffende schakelaar.
Start de motoren opnieuw.
B Geen drinkwater.
1 Slang niet aangesloten of kraan 1 Aansluiten en/of kraan openen.
gesloten.
2 Verstopping. 2 Verstopping opzoeken.
3 Filter verstopt. 3 Filter reinigen of vervangen.
C Geen of onvoldoende voer in de voerpannen.
1 Voerverdeler draait niet. 1 Zekering doorgebrand door
overbelasting of verstopping.
2 Voer is op. 2 Bijvullen.
D Mestband loopt scheef.
1 Band is beschadigd of versleten. 1 Vervang de band.
2 Opstelling installatie is niet stabiel en 2 Corrigeer opstelling.
waterpas.
3 Bouten van de wals(en) los. 3 Vastzetten.
4 Walsen (gedeeltelijk) vervuild. 4 Reinig de installatie.
5 Lager stuk. 5 Lager vernieuwen.
E Mest blijft aan de mestband kleven.
1 Veerbelaste schraper drukt 1 Controleer de trekveer, eventueel spanne|
onvoldoende tegen de transportband. of trekveer vernieuwen.
2 Schraper beschadigd of versleten. 2 Vernieuwen.
3 Rand schraper is bedekt met mest. 3 Nadat de mestband heeft gedraaid, elke
keer schraper reinigen met vochtige doek.

Bij storingen waarvan de oorzaak niet direct duidelijk is, raden wij u aan telefonisch contact op te
nemen met onze servicedienst.

Tijdens kantooruren tel. +31 (0) 342 — 427 000

Buiten kantooruren tel. +31 (0) 6 — 5313 3329
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